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Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed pfipojenim a provozem si prosim peclivé
tento navod precCtéte a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

DVD prehravac je novou generaci domacich video pfehravacu, které jsou schopny
produkovat vysoce kvalitni obraz a zvuk v kvalité Hi-Fi. Jeho vykon je mnohem vysSi nez
vykon kteréhokoliv zafizeni pfehravajiciho domaci video. Jako nejlepsi zdroj signalu vam
poskytne maximalni zazitek!

« Zabudovany digitalni zvukovy dekodér Dolby Digital, MPEG, LPCM, PCM atd.

» Hi-Fi, zvukovy digitalni procesor 96 kHz/24 bit.

» Softwarovy inteligentni upgrade.

« Koaxialni digitalni zvukovy vystup.

» Kompatibilni s DVD, DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW, VCD, DVCD, CD, CD-R, MP3,
MPEG4, obrazovym CD Kodak, atd.

» Se slotem USB.

* Vysoce integrovany servo-systém dekddujici na zakladé technologie jediného Cipu, vysoka
spolehlivost a stabilita a vynikajici korekce chyb.

* Funkce ripovani CD.

» Dalkovy ovladac¢ se vSemi funkcemi.

* Rozhlasovy stereofonni tuner FM.

+ Kvalitni zesilovac.

UPOZORNENI

DULEZITE POZNAMKY

» Pfed zapojenim a provozem pfistroje si tento manual prectéte a uschovejte jej k pozdéjSimu
pouZziti.

* Neotvirejte skfin pfistroje. Uvnitf se nenachazi zadné soucasti urCené k obsluze uzivatelem.
Pfenechejte servis pouze kvalifikovanym osobam.

» Pokud pfistroj nepouzivate, vypnéte jej. Pokud pfistroj nepouzivate dlouhou dobu, vypnéte jej
a odpojte sitovy kabel. (ZastrCka slouzi jako odpojovaci zafizeni od zdroje napajeni a méla
by byt vZdy snadno dostupna).

* Neinstalujte pfFistroj na misté vystaveném zdrojam tepla nebo pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném vihkosti a desti.

» Pristroj nesmi byt vystaven kapajici a tekouci vodé a nesmi se na ng&j stavét nadoby
naplnéné tekutinou, napf. vazy.

» Umistéte pfistroj na vodorovnou, rovnhou a pevnou plochu s dobrym odvétravanim.
Neblokuijte otvory pro odvod tepla, mohlo by tim dojit k poruse v dusledku prehfati.

* VnegjSek pristroje Cistéte mékkou a Cistou tkaninou.

Nikdy k Cisténi nepouzivejte chemické prostfedky ani saponaty.
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» Tato brozura je pravodcem uzivatele pro provoz, neni kritériem pro konfiguraci.
» Pouzivejte pouze doplriky a pfislusenstvi specifikovana vyrobcem.
UPOZORNENI: Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, napiiklad sluneénimu svitu,
ohni, apod.
POZOR: V pfipadé nespravné instalace baterie hrozi jeji roztrzeni.
Baterie nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem.

Symbol blesku varuje uzivatele pfed pfitomnosti neizolovaného nebezpeéného napéti
pod krytem vyrobku, které je dostatecné velké na to, aby pro Clovéka predstavovalo
riziko urazu elektrickym proudem.

Symbol vykFi€¢niku upozoriiuje uzivatele na dulezité provozni pokyny.

Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, neotvirejte kryt. Pfenechejte servis
kvalifikovanému servisnimu personal.

Tato znaCka znamena, ze tento produkt patfi mezi laserové produkty tridy 1.

Laserovy paprsek mize produkovat zafeni, které je pfi pfimém dotyku s lidskym télem
nebezpecné.

PRISLUSENSTVI

PRISLUSENSTVI

Tento pristroj je schopen piehrat nasledujici typy disku:

Typy diski Symbol Obsah
DVD Audio + video

MP3 Audio

Video-CD . .
(VCD) Audio + video

CD-DA Audio
Obrazové CD Foto CD JPEG

Obrazové CD Kodak Elektronické foto

MPEG-4 Audio + video
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PANELY

CELNI PANEL:
o ]
(2,

@O

Poslech s usnimi nebo hlavovymi sluchatky
Pfipojte usni nebo hlavova sluchatka ke konektoru sluchatek pfi nastavené nizké hlasitosti
a je-li treba, poté hlasitost zvyste. Pokud jsou pfipojena usni nebo hlavova sluchatka,

z pripojeného reproduktoroveého systému nebude vychazet Zadny zvuk.

DISPLEJ
KNOFLIK OVLADANI HLAVNI
HLASITOSTI

TLACITKO PREDCHOZI
TLACITKO PREHRAVANI A PAUZY
(PLAY/PAUSE)

TLACITKO DALSI
POHOTOVOSTNI TLACITKO
(STANDBY)

ZDIRKA PRO SLUCHATKA
SLOT USB

UPOZORNENI: Nadmérny zvukovy stres z ugnich nebo hlavovych sluchatek méze

zpusobit ztratu sluchu.

ZADNIi PANEL:

CZ-

1)
2)

3)
4)

5)
6)

VYSTUP SCART

LEVY/PRAVY KANAL ZVUKOVEHO
VYSTUPU

KOAXIALNI DIGITALNi ZVUKOVY
VYSTUP

VYSTUP KOMPOZITNIHO VIDEA
KONEKTOR ANTENY FM

VYSTUP REPRODUKTORU



PROPOJENI

PROPOJENI VIDEO SYSTEMU
Pro tento pfistroj jsou k dispozici nasledujici video vystupy.

Kompozitni video
K propojeni kompozitniho video vystupu tohoto pfistroje a video vstupu televizoru nebo monitoru
pouzijte AV kabel se Zlutym terminalem.

SCART
K propojeni vystupu SCART ke vstupu SCART televizoru nebo monitoru pouzijte 21kolikovy
kabel SCART.

Video vstup TV/monitoru

Poznamky:

» Z vySe uvedenych video vystupu je nekvalitnéjSi SCART a kompozitni video je standardem.
Pouzijte nejlepSi mozny typ video propojeni.

* Nepouzivejte vdechna propojeni najednou, jinak to bude mit vliv na kvalitu obrazu.

» Pfehravac bude poskytovat pfislusny video vystup, pouze pokud video nastaveni odpovida
skute€nému propojeni video systému (viz. Video nastaveni v Nastaveni systému).




SYSTEM ZVUKOVEHO PROPOJENI

Existuji dva typy zvukovych vystupnich systém. Je to vystupni systém analogového zvuku
a vystupni systém digitalniho zvuku. Vystupni systém analogového zvuku je 2kanalovy
stereofonni vystup a vystupnim systémem digitalniho zvuku je koaxialni vystup.

Stereofonni zvuk

K propojeni mezi stereofonnim zvukovym vystupem tohoto pfistroje a stereofonnim vstupem TV
nebo zesilovace pouzijte dvojici audio kabell (bily jako levy a Cerveny jako pravy).

Koaxialni digitalni audio

Pomoci koaxialniho kabelu pfipojte koaxialni vystup tohoto pfistroje ke koaxialnimu vstupu
zesilovace.

Reproduktorovy vystup
Pomoci pfilozenych reproduktorovych kabell pfipojte reproduktory k terminalim vystupu
reproduktoru (bily +, Cerny -).

POZNAMKA: Zvukové nastaveni musi odpovidat skuteénému propojeni zvukového systému.
Viz Nastaveni audio v Nastaveni systému.
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NASTAVENI SYSTEMU

OVLADANI MENU

1) Stisknutim tlacitka [SETUP] na dalkovém ovladaci zobrazite menu nastaveni.

2) Tlacitky [«]/[—] zvolte polozku. Pod ni se zaroven objevi vedlejSi menu vybrané polozky.

3) Tlacitky [1]/[]] zvolte polozZku, kterou chcete ve vedlejSim menu nastavit a poté do ni vstupte
stisknutim tlaCitka [ENTER]/[—]. Tlacitky [1]/[]] zvolte moznost a stisknutim tlaitka
[ENTER] ji potvrdte nebo zruste tlaCitkem [«].

4) Poté miuzete pomoci tlacitek [1]/[]] pokraCovat v nastaveni dalSich polozek ve vedlejSim
menu.

5) Stisknutim tlagitka [«] se vratite zpét do vysSiho menu.

6) Opétovnym stisknutim tlacitka [SETUP] opustite menu nastaveni.

1. STRANKA VSEOBECNEHO NASTAVENI

1.1. TV ZOBRAZENI

Pokud je pfistroj pfipojen ke klasickému televizoru, méli byste zvolit 4:3PS nebo 4:3LB.
Obraz 4:3 se zobrazi pfes celou obrazovku s puvodnim pomérem stran.

4:3PS: Sirokouhly obraz se zobrazi na obrazovce s ptivodnim pomé&rem stran,

pfiemz jeho Casti vlevo a vpravo budou ofezany.

4:3B: Sirokouhly obraz se zobrazi na obrazovce s plivodnim pomé&rem stran s éernymi pruhy
v horni a spodni ¢asti obrazovky.

Pokud je pfistroj pfipojen k Sirokouhlé obrazovce, méli byste vybrat 16:9.

16:9: Sirokouhly obraz se zobrazi pies celou obrazovku s ptivodnim pomé&rem stran,

zatimco obraz 4:3 se horizontalné roztahne, aby vyplnil obrazovku.

1.2 ZNACKA UHLU

Nastavte tuto polozku na ZAPNUTO. Pokud ma disk nékolik uhlG zabéru, zobrazi se

na obrazovce znacka uhlu. V tom pfipadé muizete sledovat video z riznych pohledl kamery,
které muzete ménit tlaCitkem ANGLE na dalkovém ovladadi.

Funkci zruSite nastavenim této polozky na VYPNUTO.

1.3 JAZYK OSD (JAZYK ZOBRAZENi NA OBRAZOVCE)
V této polozce muzete vybrat jazyk pro OSD.

1.4 TITULKY

Nastavte tuto poloZzku na ZAPNUTO. Pokud jsou na pfehravaném disku nahrany titulky,
zobrazi se na obrazovce. Titulky skryjete pfepnutim na VYPNUTO.

Titulky také mlzete zobrazit a skryt pomoci tlaCitka [SUBTITLE] na dalkovém ovladadi.

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici u disk(, které obsahuii titulky.

1.5 SPORIC OBRAZOVKY

ZAPNUTO: Pokud je obraz po uréitou dobu na obrazovce po nékolik minut nehybny,
napfiklad kdyz je disk pozastaven, zastaven, atd., aktivujte se spofi€ obrazovky.
Muzete jej zruSit kterymkoliv tlaCitkem kromé [STANDBY]

VYPNUTO: Funkce spofi¢e obrazovky je vypnuta.

1.6 PAMET POSLEDNIHO PREHRAVANI

ZAPNUTO: Pokazdé, kdyz pfi pfehravani nebo v rezimu pauza/stop oteviete zasuvku

disku nebo prehravac vypnete, pfistroj si zapamatuje posledni Casovy udaj prehravani.

Kdyz pfisté vlozite tentyz disk a zaviete zasuvku disku, zacne jej pristroj pfehravat od tohoto
bodu ulozeného v paméti.

VYPNUTO: Deaktivovani funkce paméti posledniho pfehravani.
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2 STRANKA NASTAVENI ZVUKU

2.1 NASTAVENi ANALOGOVEHO ZVUKU

2.1.1 DOWNMIX (Michani)

LT/RT: 5.1kanalovy zvuk se smicha do levého a pravého kanalu a bude reprodukovan pfednim
levym a pfednim pravym reproduktorem.

STEREO: 5.1kanalovy zvuk se smicha do stereofonniho signalu a bude reprodukovan pfednim
levym a pfednim pravym reproduktorem.

POZNAMKA: Tato funkce plati pouze pro 5.1kanalové disky kédované v Dolby AC-3.

2.2 NASTAVENI DIGITALNIHO ZVUKU

2.2.1 DIGITALNI VYSTUP

SPDIF OFF: Nevychazi zadny digitalni signal (koaxialni vystup je vypnut).
ALL: Vystup digitalniho zvukového signalu bude ve formatu RAW.

Bézné se tento rezim pouziva pro signaly DTS a Dolby Digital 5.1.

PCM ONLY: Vystup digitalniho zvukového signalu bude ve formatu PCM.
Bézné se tento rezim pouziva pro signaly zvukovych CD.

2.2.2 VYSTUP LPCM

Pokud je DIGITALNI VYSTUP nastaven na PCM ONLY, je k dispozici tato polozka.

Zvolte vzorkovaci kmitoCet pro analogovy zvukovy vystup. Jsou dvé moznosti, a to 48 kHz
a 96 kHz.

POZNAMKA: Né&které zesilovade nepodporuji vzorkovani 96 kHz, coz ma vliv na koaxialni
vystup.

2.3 HDCD

HDCD (High Definition Compatible Digital — CD s vysokym rozliSenim) je patentovany kodovaci
a dekodovaci proces pro ziskani celé bohatosti a detailll zvuku z CD diskd kédovanych jako
HDCD. Muzete zvolit digitalni filtr 2x, 1x nebo vypnuto.

3 NASTAVENI DOLBY DIGITAL

3.1 DUALNi MONO

STEREO: Zvukem pfistroje bude vystup levého audio kanalu a pravého audio kanalu pres pfedni
levy a pfedni pravy reproduktor.

L-MONO: Zvukem pfistroje bude vystup pouze levého audio kanalu pfes pfedni levy a pfedni
pravy reproduktor.

R-MONO: Zvukem pfistroje bude vystup pouze pravého audio kanalu pfes pfedni levy a pfedni
pravy reproduktor.

MIX-MONO: Zvukem pfistroje bude stfedni signal levého a pravého audio kanalu pres pfedni
levy a pfedni pravy reproduktor.

POZNAMKA: Tato funkce plati pouze pro 2kanalové disky kédovani v Dolby AC-3.

3.2 DYNAMIC

Pokud sledujete filmy s velkym dynamickym rozsahem pfi nizké hlasitosti napfiklad v noci,
muzete zvysSit dynamickou hodnotu, aby nedoslo ke ztraté zvukovych detailt plynouci z nizké
hlasitosti.
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4 STRANKA NASTAVENI VIDEA

4.1 VIDEO VYSTUP
CVBS: Nastavuje vystup videa na CVBS.

RGB: Nastavuje video vystup ve formatu Cervena/zelena/modra, pokud se pouziva vystup
SCART.

POZNAMKA: Pokud se nastaveni pro video li$i od skute¢ného fyzického propojeni, nemusi
se na televizoru zobrazit Zadny obraz. V takovém pfipadé je tfeba opakovanymi stisky tlacCitka
[V_MODE] na dalkovém ovladaci vybrat pfislusny rezim video vystupu.

4.2 NASTAVENi BARVY

4.2.1 OSTROST , } o
V této poloZce si mizete vybrat ze tfi moznosti (VYSOKA, STREDNI a NIZKA)

4.2.2 JAS, KONTRAST, TON A SATURACE
Vstupte do pfislusné polozky, pomoci smérovych tladitek [«]/[—] nastavte hodnotu a poté ji
potvrdte tlaCitkem [ENTER].

4.2.3 Svétlost GAMMA ] } S
V této polozZce si mizete vybrat ze ¢tyf moznosti (VYSOKA, STREDNI, NIZKA a ZADNA).

4.3 VELIKOST PiSMA
V této poloZce zvolte pozadovanou velikost pisma pro anglicke titulky.

4.4 BARVA PiSMA
V této poloZzce muzete vybirat barvu pisma pro anglické titulky.

4.5 BARVA POZADI PiISMA
V této polozce muzete vybirat barvu pozadi pro anglické titulky, a to ¢ernou nebo pruhlednou.

POZNAMKA: Nastaveni polozek VELIKOST PiISMA, BARVA PISMA a BARVA POZADI PiISMA
plati pro disky MPEGA4.
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5 STRANKA PREFERENCI

Pokud neni v zasuvce zadny disk, zasuvka disku je oteviena nebo je vloZzeny disk zastaven,
je k dispozici tato polozka.

51 TYPTV

Tento pfistroj podporuje vysilaci standardy NTSC i PAL.

PAL: Pokud je pfipojeny televizor v systému PAL, ktery se pouziva Cin&, Hongkongu a Evropé
atd., zvolte tento rezim. Zméni video signal disku NTSC a vystupem bude format PAL.

AUTO: Pokud je pfipojeny televizor v systému multi, zvolte tento rezim.

Vystupni format video signalu disku bude v souladu s video signalem disku.

NTSC: Pokud je pfipojeny televizor v systému NTSC, ktery se pouziva na Taiwanu, v Americe
a Kanadé, zvolte tento rezim. Zméni video signal disku PAL a vystupem bude format NTSC.

POZNAMKA: Pokud provedete nespravnou volbu, budete sledovany obraz velmi nekvalitni.
V takovém pfipadé budete muset chybu napravit zménou moznosti této polozky.

5.2 PBC (KONTROLA PREHRAVANI)

ZAPNUTO: Aktivuje funkci PBC. Pfi pfehravani disku kédovaného funkci PBC, napf. VCD 2.0,
atd. se stisknutim tlaCitka PBC vratite do menu PBC.

VYPNUTO: Deaktivuje funkci PBC.

POZNAMKA: Tato funkce plati pouze u diskd, které maji funkci PBC, tj. VCD 2.0, atd.
Disky DVD, VCD 1.1, CD-DA a MP3 nemaji menu PBC.

5.3 AUDIO, TITULKY A MENU DISKU

V téchto polozkach se voli preferovany jazyk pro audio, titulky a menu disku.

Muzete také provést volbu jazyka pro audio pomoci tlagitka [AUDIO] a jazyku pro titulky pomoci
tlaCitka [SUBTITLE] na dalkovém ovladadi.

POZNAMKA: Pokud neni zvoleny jazyk na pravé prehravaném disku k dispozici, bude fungovat
vychozi nastaveni jazyka pro audio, titulky a menu disku.

5.4 RODICOVSKA KONTROLA
Tato polozka umoznuje uzivateli nastavit maximalni pfistupnost filma, které Ize sledovat.

v v v

spravného hesla. Kromé toho je heslo nutné i pro nové nastaveni urovné.
Vychozim heslem je 136900.

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici pouze u disk( s rodi¢ovskou kontrolou.

5.5 HESLO

5.5.1 REZIM HESLA
V této polozce mlzete zapnout nebo vypnout funkci hesla.

POZNAMKA: Piedtim, nez v této poloZce provedete zménu, musite vloZit spravné heslo a poté
je potvrdit stisknutim tlaCitka [ENTER]. Vychozi heslo je 136900.

5.5.2 HESLO
V této polozce mlzete znovu nastavit heslo.

POZNAMKA: Vychozi heslo (136900) je vzdy funkéni, i kdyZ heslo zménite na nové.
5.6. VYCHOZi HODNOTY

Obnoveni vychoziho nastaveni kromé nastaveni v polozce REZIM HESLA a RODICOVSKA
KONTROLA.
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DALKOVY OVLADAC

Provoz dalkového ovladace

Do dalkového ovladace vlozte dvé baterie AAA/1,5 V. Namifte jej na senzor dalkového ovladani
na Celnim panelu. Dalkovy ovlada¢ funguje v dosahu 8 metrl od senzoru a v uhlu 30 stupnid
doleva a doprava.

Instalace baterii
Otevrete kryt bateriového prostoru na zadni strané dalkového ovladace.

Do bateriového prostoru viozte dvé baterie AAA/ 1,5V a ujistéte se, Ze jsou vlozeny
se spravnou polaritou dle symbolu + a -, které jsou oznaceny uvnitf bateriového prostoru.

Zavrete kryt.

Poznamka:

» Pokud nebudete dalkovy ovladac delSi doby pouzivat, baterie vyjméte.
* Nekombinujte staré a nové baterie ani riizné typy baterii.

» Slabé baterie mohou vytéct a vazné poskodit dalkovy ovladac.

» Chrante zivotni prostiedi a likvidujte baterie dle pfedpist své zemé.
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CZ-12

1) Pohotovostni tlacitko (STANDBY)
2) Ciselna tlagitka
3) Prejit na (GOTO)
4) Nastaveni (SETUP)
5) Kontrola pfehravani (PBC)
6) Program (PROGRAM)
7) Hlasitost (VOLUME +/-)
8) Rychly posuv vpfed/vzad (»/«)
9) Titul (TITLE)
10) Smérova tlaCitka («— — 1 |)
11) Zvuk (AUDIO)
12) Ekvalizér (EQUALIZER)
13) Krok (STEP)
14) USB
15) Opakovani (REPEAT)
16) Pomalu (SLOW)
17) Prehravani/pauza (» 1l)
18) Vypnuti zvuku (MUTE)
19) Video rezim (V-MODE)
20) Uhel (ANGLE)
21) Volba zdroje
(SOURCE SELECT)
22) OSD (Zobrazeni na obrazovce)
23) DalSi/Predchozi (»l/1«()
24) Titulky (SUBTITLE)
25) Potvrdit (ENTER)
26) Menu/Ripovani (MENU/RIPPING)
27) Opakovani A-B (A-B REPEAT)
28) Levy/Pravy/Stereo (L/R/ST)
29) Zvétdeni/ZmenSeni (ZOOM)
30) Zastaveni (STOP)

RADIO:

8) Vyhledavani +/- (SEARCH+/-)
11) Pamét (MEMORY)

23) Radio +/- (RADIO +/-)

24) Auto (AUTO)

26) Mono/Stereo (MO/ST)



PREHRAVANI

« Stisknutim zapnete pfistroj. Opétovnym stisknutim pfistroj pfepnete do pohotovostniho rezimu.
Poznamka: V pohotovostnim rezimu se spotfebovava minimalni mnozstvi energie, ale zaroven
je zajisténo, ze pfistroj bude fungovat s maximalni efektivitou ihned po jeho spusténi.

+ Stisknutim tlaCitka pfepnete rezim ekvalizéru: normalni, normal, rock, pop, live, dance,
techno, classic, soft.

+ Stisknutim vstoupite do menu nastaveni nebo jej opustite.

» Opakovanymi stisky muzete pfepinat mezi rezimy video vystupu.

Stisknutim pfepnete na dostupny zdroj externiho signalu, tj. USB nebo se vratite
do rezimu DVD.

0000
0000
000

Ciselna tlagitka Ize pouzit k zadavani gisel nebo k volbé stopy, kapitoly disku, atd.

)

Stisknutim tohoto tlacitka vlozite poloZku v menu nebo potvrdite provedeny ukon.

a
4_b
» Pomoci smérovych tlaCitek muzete pohybovat oznacenim poloZzek v menu nebo ménit
hodnotu polozky v menu.

» Jednim stisknutim doCasné zastavite pfehravani. Stisknutim tlaCitka [ » 1l ] bude pfehravani
pokracovat. Pokud toto tlaCitko stisknete pfi pfehravani dvakrat, disk se zastavi a vrati se
na zacCatek.

+ Stisknutim tohoto tlaCitka doCasné pozastavite pfehravani. Opétovnym stisknutim tohoto
tlaCitka pfehravani obnovite. Nebo obnovite normalni pfehravani z rychlého posunu vpfed,
rychlého posunu vzad, pfehravani okénko po okénku, atd.

» Opakovanymi stisky mazete rychle pfehravat smérem vpred rdznymi rychlostmi.

» Opakovanymi stisky mazete rychle pfehravat smérem vzad rdznymi rychlostmi.
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Stisknutim preskocite na nasledujici kapitolu nebo stopu.

Stisknutim preskocite na prfedchozi kapitolu nebo stopu.

Opakovanymi stisky mlzete pfepinat mezi titulky nebo je vypnout.
(Poznamka: Tato funkce plati pouze u diskl vybavenych titulky.)

Opakovanymi stisky mizete zapnout nebo skryt informace tykajici se pfehravaného disku

Pokud se pfehrava disk kddovany s funkci kontroly pfehravani PBC, stisknutim tohoto tlacitka
PBC aktivujete nebo deaktivujete. (Poznamka: Disky VCD 2.0 atd. maji funkci PBC, zatimco
disky DVD, VCD 1.1, CD-DA a MP3 tuto funkci nemaji.)

Stisknutim tohoto tlacitka se dostanete do hlavniho menu.

Stisknutim tohoto tlacitka se dostanete do menu titulu pfehravaného DVD disku.

PFi prehravani se timto tlagitkem dostanete do menu PREJIT NA. V tomto menu m(iZete
pomoci smérovych tlagitek [NAHORU]/[DOLU] zvolit polozku k nastaveni a stisknutim
[ENTER] pfepnout na jeji editovani. Poté pomoci Ciselnych tladitek zadejte urcitou stopu,
Cas disku, ¢as stopy, kapitolu, titul, ¢as kapitoly nebo €as titulu, na ktery chcete pfimo pfejit.
Opé&tovnym stisknutim tohoto tlagitka menu PREJIT NA opustite.

TlaCitkem [VOLUME+/-] mlzete upravovat hlasitost.

Stisknutim tohoto tlacitka doCasné vypnete zvuk. Opétovnym stisknutim zvuk znovu zapnete.

Opakovanym stisknutim tla€itka pfepnete dostupné audio kanaly (Levy mono, pravy mono,
MIX-MONO a STEREO), pokud jej disk (VCD).

PFepinani AV zdrojd mezi DVD a RADIEM.

Stisknutim se dostanete do menu ripoyér)i CD nebo jej opustite.
Podrobnosti o ripovani CD viz RIPOVANI CD v této kapitole.

CZ-14



» Opakovanymi stisky mlzete prepinat mezi jazyky pro audio, které jsou dostupné na disku
(plati pro DVD).

» Opakovanymi stisky mizete posunovat video okénko po okénku. Stisknutim tlacitka [ » Il ]
obnovite normalni pfehravani. (Poznamka: Plati pro disky DVD, VCD, MPEG4, atd.)

« Zpomalené : Opakovanym stisknutim tlaCitka zahgjite zpomalené prehravani. K dispozici jsou
rychlosti 1/2, 1/4, 1/8, 1/16 normalni rychlosti a normalni rychlost. Stisknutim tlacitka [ »] spustite
normalni prehravani. (Poznamka: Plati pro DVD, VCD, MPEG4, atd.)

» Timto tlaCitkem muzete opakovat urity usek disku.
Pokud se pfehrava disk (DVD, VCD, CD, MP3 nebo MPEG4), stisknutim tohoto tlacitka
oznacite pocate¢ni bod (A) a jeho opétovnym stisknutim oznacite koncovy bod (B).
Poté bude pfistroj pfehravat tento usek znovu a znovu. Pokud tlacitko stisknete potfeti,
opakovani A-B se zrusi a obnovi se normalni pfehravani. Poznamka: Body A a B musi byt
v ramci stejného titulu/stopy.

» Opakovanymi stisky muzete pfepinat mezi jednotlivymi reZzimy opakovani. (Poznamka:
Pro VCD 2.0, atd. je tato funkce neplatna, pokud je aktivovana kontrola pfehravani PBC.)

« Stisknutim tlagitka ZOOM muzZete zvétSit nebo zmensSit scénu. V rezimu zvétSeni mizete
pomoci smérovych tlacitek zvétSenou ¢asti pohybovat. (Poznamka: Plati pro disky DVD,
VCD, MPEG4 atd.)

« Stisknutim tohoto tlaCitka mizete pfepinat uhly pohledu.
(Poznamka: Tato funkce plati pouze u diski s nahranymi rGznymi uhly pohledu kamery.)

Stisknutim tohoto tlacitka vstoupite do menu programu nebo jej opustite. Mlzete pfehravat

obsah disku v pozadovaném pofadi. V menu programu muzete pomoci smérovych tlacitek,

Ciselnych tlaCitek a tlaCitka [ENTER] vytvofit naprogramovany seznam, poté oznacit START
a stisknutim tlaCitka [ENTER] spustit naprogramované prehravani. Pfi pfehravani programu
se muzete stisknutim tohoto tlaCitka dostat do menu programu. Oznaci se STOP. Stisknutim
tlaCitka [ENTER] zruSite pfehravani aktualniho programu.
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PROVOZ RADIA
Nasleduijici tlaitka se pouzivaji v rezimu radia. Rezim radia (tuneru) vyberete tlacitky
[SOURCE SELECT] nebo [SOURCE].

» PFepinani mezi pfijmem vysilaného signalu FM v mono nebo ve stereo.

Automatické vyhledavani vysilajicich stanic.

+ PFi automatickém vyhledavani jej timto tlaCitkem zastavite.

+ Jemné doladéni frekvence.

» Po naladéni nové frekvence stisknéte tlacitko [MEMORY], poté vyberte pozadovanou stanici
vloZenim pfislusnych Cisel a uloZte ji jako pfedvolbu

0000
0000
000

* Vrezimu tuneru Ize pouzit Ciselna tlaCitka k volbé pfedvolené stanice.
Napfiklad pokud volite stanici 2, stisknéte tlacitka [0] a [2].
Pokud volite stanici 15, stisknéte tlaCitka [1] a [5].

Stisknutim preskocite na dalSi/pfedchozi pfedvolenou stanici.

POZNAMKA: V rezimu tuneru jsou k dispozici tlagitka [VOLUME+/-] a [MUTE].
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RIPOVANI CD:

Ripovani CD je postup kopirovani zvuku z CD/HDCD a uloZeni zvukového obsahu

do komprimovaného digitalniho zvukového formatu MP3.

Diky této funkci mizete kopirovat stopy disku CD nebo HDCD na pfipojené zafizeni USB.
VloZzte do zasuvky disku CD nebo HDCD a pfipojte k pfehravaci zafizeni USB.

Stisknéte tlacitko [RIPPING] na dalkovém ovladadi, ¢imz se zobrazi menu Ripovani CD.
Pomoci smérovych tlacitek pfesunujte kurzor v menu.

V okné Stopa je seznam vSech stop na disku a jejich doba pfehravani.

Oznacte stopu, kterou chcete kopirovat na pfipojené pamétové zafizeni a potvrdte volbu
tlaCitkem [ENTER]; opétovnym oznacCenim stopy a stisknutim tlaCitka [ENTER] vybér zrusite.
Pokud chcete vybrat vSechny stopy na disku, oznaéte Vybrat VSE a stisknéte tlagitko [ENTER].
Oznacenim Nevybrat NIC a stisknutim tlaCitka [ENTER] vybér vSech stop zrusite.

V okné Shrnuti mlizete zkontrolovat informace o poctu vybranych stop a celkové dobé
prehravani vybranych stop.

V okné Moznosti nastavte poZadovanou rychlost ripovani a bitovou rychlost ripovani.
Chcete-li provést ripovani spolu s informacemi ID3, pokud jsou k dispozici, nastavte
Vytvofit ID3 na ANO, jinak nastavte NE. Zvolte rovnéz cil ripovani.

Oznacte pfislusné polozky nastaveni a prfepnéte je tlaCitkem [ENTER].

Po dokonc&eni nastaveni presurite oznaceni kurzorem na START a stisknutim tlaCitka [ENTER]
spustte ripovani. Pokud jej chcete zrusit, pfesuite oznageni kurzorem na UKONCIT,

stisknéte tlaCitko [ENTER] nebo jen stisknéte na dalkovém ovladaci tlaCitko [RIPPING],

¢imz proces ukondcite.

Po spusténi ripovaciho postupu pfejde systém na dalSi stranku menu.
V okné Ripovani je stavovy pruh postupu ripovani stopy a stavovy pruh celkového postupu,
které ukazuiji, jak velka ¢ast ripovani aktualni stopy byla jiz provedena a kolik jiz bylo provedeno

z celkového ukolu.

PFi ripovani se oznadéi moznost ZRUSIT, takZe pokud budete chtit ripovani kdykoliv zrusit, sta&i
stisknout tlacitko [ENTER].
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Stopy ziskané ripovanim z disk CD nebo HDCD se ulozi do slozky automaticky vytvofené
systémem v pfipojeném zafizeni USB. Pokud ma vybrana stopa stejny nazev souboru, jako
ma soubor v této sloZce, systém otevie dialogové okno, aby vas na tuto skuteénost upozornil.
Stisknutim tlacitka [ENTER] mlZzete pokracovat a nahradit stavajici polozku vybranou stopou.
Volbu ukoncite vybérem moznosti Zrusit. Pro ripovani této stopy muizete zvolit vytvoreni dalSi
slozky v pfipojeném zafizeni USB.

PREHRAVANI OBRAZOVYCH CD KODAK

+ Vlozte na talif disku obrazové CD; pfistroj disk automaticky nacte.

» Stisknutim tlacitka [ m] vstupte do rezimu nahledd, kde si muzete obrazky prohlédnout.
V rezimu nahledu zvolte pomoci smérovych tlacitek obrazek a poté stisknutim tlacitka
[ENTER] vybrany obrazek zobrazte. V rezimu nahled( provedte pomoci smérovych tlacitek
obrazek a tlaCitka [ENTER] volbu Prezentace, Menu, Predchozi nebo Dalsi ve spodni ¢asti
obrazovky.
Prezentace: Spusti se pfehravani prezentace.
Menu: Menu instrukci pro tlacitka dalkového ovladace. V tomto menu se dostanete na dalSi
stranku menu stisknutim tlacitka [ENTER]. Opétovnym stisknutim tohoto tlacitka menu
instrukci opustite.
Pfedchozi/DalSi: Pfechod na prfedchozi/dal$i stranku.

» Predstaveni funkci dalkového ovladace:
[m]: Vstup do rezimu nahledu za ucelem prohlizeni obrazkd.
[PROG]: Stisknutim zménite rezim pfechodu.
[ZOOM]: Pfi pfehravani stisknéte [ZOOM], a poté tlaCitky [»]/[«] zvétSete/zmenSete obraz.
Pokud je obraz zvétSeny, Ize smérovymi tlaCitky pohybovat zvétSenou ¢asti.
Opétovnym stisknutim tlaCitka [ZOOM] opustite rezim zvétSeni/zmenseni obrazu.
[»]/[««(]: Stisknutim pfi pfehravani pfeskocCite na pfedchozi/nasledujici obrazek.
[ » 1]: Stisknutim tohoto tlacitka pfi pfehravani pozastavite pfehravani.
Opétovnym stisknutim prehravani obnovite.
[«]/[—]: Stisknutim otoCite béhem pfehravani obrazek proti sméru hodinovych rucicek/
po sméru hodinovych rucicek.
[11/[1]: Stisknutim vytvofite vertikalni/horizontalni zrcadlovy obraz.
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PREHRAVANI DISKU MP3/MPEG4:
Vlozte na talif disk MP3/MPEG4. Na obrazovce se zobrazi menu s obsahem disku.

PRACE S MENU:

Pomoci smérovych tlacitek [1]/[]] ZVOLTE sloZzku nebo soubor a poté stisknutim ENTER
vybranou slozku nebo soubor pfehrajte. Volbu slozky, ktera se ma otevrit, nebo stopy, ktera se
ma prehrat, miazete rovnéz provést pomoci Ciselnych tlacitek.

V menu s obsahem disku se stisknutim tlacitka [«] vratite do vyS§Siho menu; tlaCitky [»]/[ (] se
vratite/ postoupite na pfedchozi/nasledujici stranku menu.

[PROG]: Opakovanymi stisky miizete pfepinat mezi rezim prehravani SLOZKY a rezim piehravani
SEZNAMU SOUBORU.

[MENUJ: Pfi pfehravani disku MPEG4 se stisknutim vratite do menu s obsahem disku.

POZNAMKA: Pii prehravani plati tlacitka [«], [»], [ » 11 ], [®] (stisknutim zastavite pfehravani),
[REPEAT], [A-B], [VOLUME+/-], [MUTE] atd.
Podrobnosti viz pfedstaveni funkci dalkového ovladace v této kapitole.

PREHRAVANI ZE ZARIZENi USB

» Vlozte do vstupu USB zafizeni USB, poté stisknutim tlaCitka [USB] pfepnéte na pfipojené
zafizeni USB a muzete prehravat soubory, které na ném lze precist.
Opétovnym stisknutim tlaCitka [USB] pfepnete zpét do rezimu DVD.

POZNAMKY:

» V pfipadé, ze se pfehravac po pfipojeni zafizeni USB, vypnéte jej, odpojte sitovy kabel ze
zasuvky a vytahnéte z pfehravace zafizeni USB. Poté pifehrava¢ znovu zapnéte. Pfehravac
se vrati do normalniho stavu.

« Prehravani viz PREHRAVANI DISKU MP3/MPEG4 v této kapitole.
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RESENi PROBLEMU

Pfedtim, nez se obratite na servis, zkontrolujte prosim sami nasledujici tabulku.

Pfiznak

Pric¢ina(-y)

Naprava

Neni napajeni.

Neni pfipojen sitovy kabel ke zdroji napajeni
nebo neni pfipojen spravné.

Zkontrolujte, zda je sitovy kabel spravné pfipojen.

Obraz
Neni obraz nebo je zkresleny.

Video kabel neni pfipojen spravné.

Neni spravné nastaven rezim video vystupu
pfistroje. Neni spravné nastaven rezim video
vstupu pfipojeného televizoru.

Pripojte spravné video kabel. Tisknéte opakované
tlagitko [V-MODE], dokud obraz nebude znovu
v poradku. Nastavte spravny rezim video vstupu.

Zvuk
Neni zvuk nebo je zkresleny.

Disk se prehrava rychle vpfed nebo vzad.
Audio kabel neni spravné pfipojen.
Hlasitost je nastavena na minimalni droven.
Zvuk je vypnut.

PFipojte Fadné kabel.

Zvyste hlasitost.

Tlagitkem [MUTE] na dalkovém ovladaci zapnéte
zvuk.

Stisknéte [PLAY/PAUSE].

Nelze prehravat disk.

Disk je do zasuvky vlozen naopak.
PFistupnost disku je vy$Si nez pfistupnost
nastavena v polozce rodi¢ovska kontrola.
PFistroj neni kompatibilni s diskem.

Disk je znecistén.

Zkontrolujte, zda je disk v zasuvce vlozen
poti$ténou stranou nahoru.

Provedte nové nastaveni v poloZce rodi¢ovska
kontrola.

Vycistéte disk.

Pokud do prehravace zapojite zafizeni

USB nebo pamétovou kartu, nefunguje.

Pfipojené zafizeni USB nebo pamétova karta
pravdépodobné nejsou certifikovany.

Prehravac neni schopen prehrat necertifikované
zarizeni USB nebo pamétovou kartu.

V pfipadé nefunkénosti pfehravace jej vypnéte,
odpojte sitovy kabel ze zasuvky a vytahnéte

z prehravace zafizeni USB a (nebo) pamétovou
kartu. Poté prehrava¢ znovu zapnéte.
Pfrehravac se vrati do normalniho stavu.

Tlacitka pfistroje nefunguiji.

PFistroj je rusen statickou elektfinou apod.

Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej za zasuvky.
Poté znovu pfipojte zastréku k napajeni a pfistroj
znovu zapnéte.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

V dalkovém ovladaci nejsou baterie.

Baterie jsou vybité.

Dalkovy ovlada¢ neni namifen na senzor.
Dalkovy ovlada¢ je mimo svuj provozni dosah.
PFistroj je vypnuty.

Vlozte do dalkového ovladace dvé baterie
AAA/1,5 V.

Vyménte baterie za nové.

Ujistéte se, Ze je dalkovy ovlada¢ namifen

na senzor dalkového ovladani.

Ujistéte se, ze dalkovy ovlada¢ neni mimo sv(j
provozni dosah.

Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej za zasuvky.
Poté pfistroj znovu zapnéte.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni Stiidavy proud 100—-240 V/50-60 Hz
PFikon 20 W
Pracovni prostredi Teplota 10 az +40 7C

Relativni vihkost 5% —-90 %

TV systém PAL/NTSC

KmitoCtova odezva |20 Hz — 20 kHz

Odstup signal/Sum
(A vaha)

> 80 dB (1 kHz)

Vy isk
ystup disku Dynamicky rozsah |2 70 dB (1 kHz)
Celkové ’harvm. <60 dB (1 kHz)
zkresleni + Sum
Kolisani zaznamu Pod prahem meéfitelnosti
Tuner Rozsah pasma FM |87,5 MHz — 108 MHz

Vystup (max.)

2x5W

Frekvencni odezva

+ 1,5 dB (20 Hz — 20 kHz)

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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Dakujeme vam za zakupenie nasho produktu. Pred pripojenim a prevadzkou si prosim starostlivo
tento navod precitajte a uschovajte ho pre neskorsie pouZzitie.

DVD prehravac je novou generaciou domacich video prehravacoyv, ktoré su schopné produkovat’
vysoko kvalitny obraz a zvuk v kvalite Hi-Fi. Jeho vykon je omnoho vySSi nez vykon ktoréhokolvek
zariadenia prehravajuceho domace video. Ako najlepSi zdroj signalu vam poskytne maximalny
zazitok!

» Zabudovany digitalny zvukovy dekodér Dolby Digital, MPEG, LPCM, PCM a. t. d.

» Hi-Fi, zvukovy digitalny procesor 96 kHz/24 bit.

» Softvérovy inteligentny upgrade.

« Koaxialny digitalny zvukovy vystup.

+ Kompatibilné s DVD, DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW, VCD, DVCD, CD, CD-R, MP3,
MPEG4, obrazovym CD Kodak, a. t. d.

* So slotom USB.

* Vysoko integrovany servo-systém dekodujuci na zaklade technoldgie jediného Cipu, vysoka
spolahlivost a stabilita a vynikajuca korekcia chyb.

* Funkcia ripovania CD.

 Dialkovy ovladac¢ so vSetkymi funkciami.

* Rozhlasovy stereofénny tuner FM.

» Kvalitny zosilfovac.

UPOZORNENIE

DOLEZITE POZNAMKY
* Pred zapojenim a prevadzkou pristroja si tento manual precitajte a uschovajte
ho k neskorSiemu pouZitiu.
* Neotvarajte skrifiu pristroja. Vnutri sa nenachadzaju Zziadne sucasti ur€ené k obsluhe
uzivatelom. Prenechajte servis iba kvalifikovanym osobam.
» Pokial pristroj nepouzivate, vypnite ho. Ak pristroj nepouzivate dlhu dobu, vypnite ho
a odpojte sietovy kabel. (ZastrCka sluzi ako rusiace zariadenie od zdroja napajania a mala
by byt vzdy lahko dostupna).
* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom zdrojom tepla alebo priamemu sinenému svetlu.
* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom vlhkosti a dazdu.
* Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej a teCucej vode a nesmu sa na neho stavat nadoby
naplnené tekutinou, napriklad vazy.
* Umiestnite pristroj na vodorovnu, rovnu a pevnu plochu s dobrym odvetravanim.
Neblokujte otvory pre odvod tepla, mohlo by tym déjst k poruche v désledku prehriatia.
* VonkajSok pristroja CistiCa makkou a Cistou tkaninou.
Nikdy na Cistenie nepouzivajte chemické prostriedky ani saponaty.
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» Tato brozura je sprievodcom uzivatefla pre prevadzku, nie je kritériom pre konfiguraciu.
» Pouzivajte iba doplnky a prislusenstvo Specifikovana vyrobcom.
UPOZORNENIE: Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, napriklad sine¢nému
svitu, ohnAu, a pod.
POZOR: V pripade nespravnej instalacie batérie hrozi jej roztrhnutie.
Batérie nahradzujte len rovnakym alebo ekvivalentnym typom.

Symbol blesku varuje uzivatela pred pritomnostou neizolovaného nebezpecného
napatia pod krytom vyrobku, ktoré je dostatoCne velké na to, aby pre Cloveka
predstavovalo riziko urazu elektrickym pradom.

Symbol vykri€¢niku upozoriiuje uzivatela na délezité prevadzkové pokyny.

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym prudom, neotvarajte kryt.

Prenechaijte servis kvalifikovanému servisnému personalu.

Tato znaCka znamena, ze tento produkt patri medzi laserové produkty triedy 1.
Laserovy lu€ méze produkovat’ zZiarenie, ktoré je pri priamom dotyku s fudskym telom
nebezpecné.

PRISLUSENSTVO

PRISLUSENSTVO

Tento pristroj je schopny prehrat’ nasledujuce typy diskov:

Typy diskov Symbol Obsah
DVD Audio + video

MP3 Audio

Video-CD . )
(VCD) Audio + video

CD-DA Audio
Obrazové CD Foto CD JPEG

Obrazové CD Kodak Elektronické foto

MPEG-4 Audio + video
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PANELY

PREDNY PANEL:

1) DISPLEJ

2) GOMBIKY OVLADANIA HLAVNEJ

B HLASITOST

3) TLACIDLO PREDCHADZAJUCE

4) TLACIDLO PREHRAVANIA A PAUZY
(PLAY/PAUSE)

5) TLACIDLO DALSIE

€ 6 6) POHOTOVOSTNE TLACIDLO
(STANDBY)

7) OTVOR PRE SLUCHADLA

8) SLOT USB

O O

@O

Pocuvanie s usnymi alebo hlavovymi slichadlami

Pripojte usné alebo hlavové sluchadla ku konektoru sluchadiel pri nastavenej nizkej hlasitosti

a ak je treba, potom hlasitost’ zvyste. Ak su pripojené usné alebo hlavové sluchadla, z pripojeného
reproduktorového systému nebude vychadzat Ziadny zvuk.

UPOZORNENIE: Nadmerny zvukovy stres z uSnych alebo hlavovych sluchadiel méze
spoOsobit’ stratu sluchu.

ZADNY PANEL:

o - 1) VYSTUP SCART

2) LAVY/PRAVY KANAL ZVUKOVEHO
VYSTUPU

3) KOAXIALNY DIGITALNY ZVUKOVY
VYSTUP

4) VYSTUP KOMPOZITNEHO VIDEA

5) KONEKTOR ANTENY FM

o 6) VYSTUP REPRODUKTOROV
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PREPOJENIE

PREPOJENIE VIDEO SYSTEMU
Pre tento pristroj su k dispozicii nasledujuce video vystupy.

Kompozitné video
Na prepojenie kompozitného video vystupu tohto pristroja a video vstupu televizoru alebo
monitoru pouZzite AV kabel so Zltym terminalom.

SCART
Na prepojenie vystupu SCART k vstupu SCART televizoru alebo monitoru pouzite 21-vyvodovy
kabel SCART.

Video vstup TV/monitoru

Poznamky:

» Z vysSie uvedenych video vystupov je najkvalitnejSie SCART a kompozitné video je Standardom.
Pouzite najlepsi mozny typ video prepojenia.

* Nepouzivajte v8etky prepojenia naraz, inak to bude mat vplyv na kvalitu obrazu.

» Prehravac bude poskytovat prislusny video vystup, iba ak video nastavenie zodpoveda
skuto€nému prepojeniu video systému (pozri Video nastavenie v Nastaveni systému).
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SYSTEM ZVUKOVEHO PREPOJENIA

Existuju dva typy zvukovych vystupnych systémov. Je to vystupny systém analégového zvuku
a vystupny systém digitalneho zvuku. Vystupny systém analégového zvuku je 2-kanalovy
stereofénny vystup a vystupnym systémom digitalneho zvuku je koaxialny vystup.

Stereoféonny zvuk
Na prepojenie medzi stereofonnym zvukovym vystupom tohto pristroja a stereofébnnym vstupom
TV alebo zosilhovaca pouzite dvojicu audio kablov (biely ako lavy a €erveny ako pravy).

Koaxialny digitalny audio
Pomocou koaxialneho kabla pripojte koaxialny vystup tohto pristroja ku koaxialnym vstupu
zosilfiovaca.

Reproduktorovy vystup
Pomocou priloZzenych reproduktorovych kablov pripojte reproduktory k terminalom vystupu
reproduktorov (biely +, Cierny -).

POZNAMKA: Zvukové nastavenie musi odpovedat’ skuto&énému prepojeniu zvukového systému.
Vid: Nastavenie audio v Nastaveni systému.
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NASTAVENIE SYSTEMU

OVLADANIE MENU

1) Stlacenim tlacidla [SETUP] na dialkovom ovladaci zobrazite menu nastavenia.

2) Tlacidlami [«]/[—] zvolte polozku. Pod fiou sa zaroven objavi vedlajSie menu vybranej
polozky.

3) Tlacidlami [1]/[]] zvolte polozku, ktoru chcete vo vedlajSom menu nastavit a potom do nej
vstupte stlacenim tlaCidla [ENTER]/[—]. Tlacidlami [1]/[|] zvolte moZnost a stlatenim
tlaCidla [ENTER] ju potvrdte alebo zruste tlacidlom [«].

4) Potom mdzete pomocou tlacidiel [1]/[]] pokraCovat v nastaveni dalSich poloziek
vo vedlajSom menu.

5) Stlacenim tlacidla [«] sa vratite spat do vysSieho menu.

6) Opatovnym stlacenim tlacidla [SETUP] opustite menu nastavenia.

1. STRANKA VSEOBECNEHO NASTAVENIA

1.1. TVZOBRAZENIE

Ak je pristroj pripojeny ku klasickému televizoru, mali by ste zvolit' 4:3 PS alebo 4:3LB.
Obraz 4:3 sa zobrazi cez celu obrazovku s pdvodnym pomerom stran.

4:3PS: Sirokouhly obraz sa zobrazi na obrazovke s pévodnym pomerom stran, pri¢om jeho
Casti vlavo a vpravo budu orezané.

4:3LB: Sirokouhly obraz sa zobrazi na obrazovke s pédvodnym pomerom stran s &iernymi
pruhmi v hornej a spodnej ¢asti obrazovky.

Ak je pristroj pripojeny k Sirokouhlej obrazovke, mali by ste vybrat’ 16:9.

16:9: Sirokouhly obraz sa zobrazi cez celt obrazovku s pévodnym pomerom stran, zatial o
obraz 4:3 sa horizontalne roztiahne, aby vyplnil obrazovku.

1.2 ZNACKA UHLU

Nastavte tuto polozku na ZAPNUTE. Ak ma disk niekolko uhlov zaberu, zobrazi sa

na obrazovke znacka uhlu. V tom pripade mézZete sledovat video z roznych pohladov kamery,
ktoré mozete menit tlaCidlom ANGLE na dialkovom ovladaci. Funkciu zrusSite nastavenim tejto
polozky na VYPNUTE.

1.3 JAZYK OSD (JAZYK ZOBRAZENIE NA OBRAZOVKE)
V tejto polozke mdZzete vybrat jazyk pre OSD.

1.4 TITULKY

Nastavte tito polozku na ZAPNUTE. Ak st na prehravanom disku nahrané titulky,
zobrazi sa na obrazovke. Titulky skryjete prepnutim na VYPNUTE.

Titulky tiez mézete zobrazit’ a skryt pomocou tlacidla [SUBTITLE] na dialkovom ovladaci.

POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii u diskov, ktoré obsahuiju titulky.

1.5 SETRIC OBRAZOVKY

ZAPNUTE: Ak je obraz po uréiti dobu na obrazovke po niekolko minGt nehybny,
napriklad ked je disk pozastaveny, zastaveny, a. t. d., aktivujte sa SetriC obrazovky.
Mbzete ho zrusit ktorymkolvek tlacidlom okrem [STANDBY]

VYPNUTE: Funkcia $etria obrazovky je vypnuta

1.6 PAMET POSLEDNEHO PREHRAVANIA

ZAPNUTE: Ak je obraz po urgiti dobu na obrazovke po niekolko minGt nehybny,
napriklad ked je disk pozastaveny, zastaveny, a. t. d., aktivujte sa SetriC obrazovky.
Mbzete ho zrusit ktorymkolvek tlacidlom okrem [STANDBY]

VYPNUTE: Funkcia $etria obrazovky je vypnuta.
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2 STRANKA NASTAVENIA ZVUKU

2.1 NASTAVENIE ANALOGOVEHO ZVUKU

2.1.1 DOWNMIX (MiesSanie)

LT / RT: 5.1-kanalovy zvuk sa zmieSa do favého a pravého kanala a bude reprodukovany
prednym favym a prednym pravym reproduktorom.

STEREO: 5.1-kanalovy zvuk sa zmie$a do stereofénneho signalu a bude reprodukovany
prednym favym a prednym pravym reproduktorom.

POZNAMKA: Tato funkcia plati len pre 5.1-kanalové disky kédované v Dolby AC-3.

2.2 NASTAVENI DIGITALNEHO ZVUKU

2.2.1 DIGITALNY VYSTUP

SPDIF OFF: Nevychadza ziadny digitalny signal (koaxialny vystup je vypnuty).
ALL: Vystup digitalneho zvukoveého signalu bude vo formate RAW.

BezZne sa tento rezim pouziva pre signaly DTS a Dolby Digital 5.1.

PCM ONLY: Vystup digitalneho zvukového signalu bude vo formate PCM.
Bezne sa tento rezim pouziva pre signaly zvukovych CD.

2.2.2 VYSTUP LPCM
Ak je DIGITALNY VYSTUP nastaveny na PCM ONLY, je k dispozicii tato polozka.
Zvolte vzorkovaci kmitoCet pre analégovy zvukovy vystup. Su dve moznosti, a to 48 kHz a 96 kHz.

POZNAMKA: Niektoré zosilfiovage nepodporuju vzorkovanie 96 kHz, o ma vplyv na koaxialny
vystup.

2.3 HDCD

HDCD (High Definition Compatible Digital — CD s vysokym rozliSenim) je patentovany kédovaci
a dekddovaci proces pre ziskanie celej bohatosti a detailov zvuku z CD diskov kédovanych ako
HDCD. Mézete zvolit digitalny filter 2x, 1x alebo vypnuté.

3 NASTAVENIE DOLBY DIGITAL

3.1 DUALNE MONO

STEREO: zvukom pristroja bude vystup lavého audio kanalu a pravého audio kanalu

cez predny lavy a predny pravy reproduktor.

L-Mono: zvukom pristroja bude vystup iba lfavého audio kanalu cez predny lavy a predny pravy
reproduktor.

R-Mono: zvukom pristroja bude vystup iba pravého audio kanalu cez predny lavy a predny
pravy reproduktor.

MIX-Mono: zvukom pristroja bude stredny signal lavého a pravého audio kanalu cez predny
lavy a predny pravy reproduktor.

POZNAMKA: Tato funkcia plati len pre 2-kanalové disky kédovania v Dolby AC-3.
3.2 DYNAMIC

Ak sledujete filmy s velkym dynamickym rozsahom pri nizkej hlasitosti napriklad v noci, mézete
zvysSit dynamicku hodnotu, aby nedoslo k strate zvukovych detailov plynuce z nizkej hlasitosti.
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4 STRANKA NASTAVENIA VIDEA

4.1 VIDEO VYSTUP
CVBS: Nastavuje vystup videa na CVBS.
RGB: Nastavuje video vystup vo formate Cervena/zelena/modra, ak sa pouziva vystup SCART.

POZNAMKA: Ak sa nastavenia pre video li§ia od skuto&ného fyzického prepojenia, nemusi
sa na televizore zobrazit’ ziadny obraz. V takom pripade je potrebné opakovanymi stlaceniami
tlacidla [V_MODE] na dialkovom ovladaci vybrat prislusny rezim video vystupu.

4.2 NASTAVENIE FARBY

4.2.1 OSTROST , o
V tejto polozke si mézete vybrat’ z troch moznosti (VYSOKA, STREDNA a NIZKA)

4.2.2 JAS, KONTRAST, TON A SATURACIU
Vstupte do prislusnej polozky, pomocou smerovych tlacidiel [«]/[—] nastavte hodnotu a potom
ju potvrdte tlaCidlom [ENTER].

4.2.3 Svetlost GAMMA , o ’
V tejto polozke si mdzete vybrat zo Styroch moznosti (VYSOKA, STREDNA, NIZKA a NIJAKA).

4.3 VELKOST PiSMA
V tejto polozke zvolte pozadovanu velkost pisma pre anglické titulky.

4.4 FARBA PISMA
V tejto polozke mdzete vyberat farbu pisma pre anglické titulky.

4.5 FARBA POZADIA PiSMA
V tejto polozke mdzete vyberat farbu pozadia pre anglické titulky, a to Ciernou alebo priehladnu.

POZNAMKA: Nastavenie poloZziek VELKOST PiISMA, FARBA PiSMA a FARBA POZADIA PiISMA
plati pre disky MPEGA4.
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5 STRANKA PREFERENCII

Ak nie je v zasuvke ziadny disk, zasuvka disku je otvorena alebo je vlozeny disk zastaveny,
je k dispozicii tato polozka.

51 TYPTV

Tento pristroj podporuje vysielacie Standardy NTSC i PAL.

PAL: Pokial je pripojeny televizor v systéme PAL, ktory sa pouziva Cine, Hongkongu a Eurépe
a. t. d., zvolte tento rezim. Zmeni video signal disku NTSC a vystupom bude format PAL.
AUTO: Pokial je pripojeny televizor v systému multi, zvolte tento rezim. Vystupny format video
signalu disku bude v sulade s video signalom disku.

NTSC: Pokial je pripojeny televizor v systéme NTSC, ktory sa pouziva na Taiwane, v Amerike
a Kanade, zvolte tento rezim. Zmeni video signal disku PAL a vystupom bude format NTSC.

POZNAMKA: Ak urobite nespravnu volbu, budete sledovany obraz velmi nekvalitny.
V takom pripade budete musiet chybu napravit zmenou moznosti tejto polozky.

5.2 PBC (KONTROLA PREHRAVANIA)

ZAPNUTE: Aktivuje funkciu PBC. Pri prehravani disku kédovaného funkcii PBC, napr. VCD 2.0,
a. T. sa stlaCenim tlacidla PBC vratite do menu PBC.

VYPNUTE: Deaktivuje funkciu PBC.

POZNAMKA: Tato funkcia plati len u diskov, ktoré maju funkciu PBC, t. j. VCD2.0, a. t. d.
Disky DVD, VCD 1.1, CD-DA a MP3 nemaju menu PBC.

5.3 AUDIO, TITULKY A MENU DISKU

V tychto polozkach sa volia preferovany jazyk pre audio, titulky a menu disku.

Mbzete tiez vykonat volbu jazyka pre audio pomocou tlacidla [AUDIO] a jazyku pre titulky
pomocou tlacidla [SUBTITLE] na dialkovom ovladaci.

POZNAMKA: Ak nie je zvoleny jazyk na prave prehravanom disku k dispozicii, bude fungovat
predvolené nastavenie jazyka pre audio, titulky a menu disku.

5.4 RODICOVSKA KONTROLA

Tato polozka umoznuje uzivatefovi nastavit maximalnu pristupnost filmov, ktoré mozno
sledovat. Filmy s nizSou pristupnostou nez je nastavena urovern bude mozné sledovat len
po zadani spravneho hesla. Okrem toho je heslo potrebné aj pre nové nastavenie urovne.
Vychodiskovym heslom je 136900.

POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii iba u diskov s rodi¢ovskou kontrolou.

5.5 HESLO

5.5.1 REZIM HESLA
V tejto polozke mdzete zapnut alebo vypnut funkciu hesla.

POZNAMKA: Predtym, ako v tejto polozke vykonate zmenu, musite vloZit spravne heslo
a potom je potvrdit’ stlacenim tlacidla [ENTER]. Predvolené heslo je 136900.

5.5.2 HESLO
V tejto polozke mdzete znovu nastavit’ heslo.

POZNAMKA: Predvolené heslo (136900) je vzdy funkéné, aj ked heslo zmenite na nové.
5.6. VYCHODISKOVE HODNOTY

Obnovenie predvoleného nastavenia okrem nastavenia v polozke REZIM HESLA
a RODICOVSKA KONTROLA.
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DIALKOVY OVLADAC

Prevadzka dialkového ovladaca

Do dialkového ovladaca vlozte dve batérie AAA/1,5 V. Namierte ho na senzor dialkového
ovladania na Celnom paneli. Dialkovy ovladac¢ funguje v dosahu 8 metrov od senzoru a v uhle
30 stupriov dolava a doprava.

InStalacia batérii
Otvorte kryt batériového priestoru na zadnej strane dialkového ovladaca.

Do batériového priestoru vlozte dve batérie AAA/1,5V a uistite sa, Ze su vlozené so spravnou
polaritou podfa symbolov + a -, ktoré su oznaCené vnutri batériového priestoru.

Zatvorte kryt.

Poznamka:

* Ak nebudete dialkovy ovladac dihSiu doby pouzivat, batérie vyberte.

* Nekombinujte staré a nové batérie ani rézne typy batérii.

» Slabé batérie mozu vytiect a vazne poskodit dialkovy ovladac.

» Chrante zivotné prostredie a likvidujte batérie podla predpisov svojej krajiny.
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1) Pohotovostné tlacCidlo (STANDBY)
2) Ciselné tlagidla
3) Prejst na (GOTO)
4) Nastavenie (SETUP)
5) Kontrola prehravania (PBC)
6) Program (PROGRAM)
7) Hlasitost (VOLUME +/-)
8) Rychly posuv vpred/vzad (»/«)
9) Titul (TITLE)
10) Smerové tlacidla («— — 1 ])
11) Zvuk (AUDIO)
12) Ekvalizér (EQUALIZER)
13) Krok (STEP)
14) USB
15) Opakovanie (REPEAT)
16) Pomaly (SLOW)
17) Prehravanie/pauza (» 1)
18) Vypnutie zvuku (MUTE)
19) Video rezim (V-MODE)
20) Uhol (ANGLE)
21) Volba zdroja
(SOURCE SELECT)
22) OSD (Zobrazenie na obrazovke)
23) Dalsi/Predchadzajuci (W/i()
24) Titulky (SUBTITLE)
25) Potvrdit (ENTER)
26) Menu/Ripovanie (MENU/RIPPING)
27) Opakovanie A-B (A-B REPEAT)
28) Lavy/Pravy/Stereo (L/R/ST)
29) ZvacsSenie/Zmensenie (ZOOM)
30) Zastavenie (STOP)

RADIO:

8) Vyhladavanie +/- (SEARCH+/-)
11) Pamat (MEMORY)

23) Radio +/- (RADIO +/-)

24) Auto (AUTO)

26) Mono/Stereo (MO/ST)
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PREHRAVANIE

» Stlagenim zapnete pristroj. Opatovnym stlaCenim pristroj prepnete do pohotovostného
rezimu. Poznamka: V pohotovostnom rezime sa spotrebovava minimalne mnozstvo energie,
ale zaroven je zaistené, Ze pristroj bude fungovat s maximalnou efektivitou ihned po jeho
spusteni

+ Stlaenim tlacidla prepinate rezim ekvalizéra: normalne, normal, rock, pop, live, dance,
techno, classic, soft.

+ Stlagenim vstupite do menu nastavenia alebo ho opustite.

» Opakovanymi stlaeniami mozete prepinat medzi rezimami video vystupu.

+ StlaCenim prepnete na dostupny zdroj externého signalu, t.j. USB alebo sa vratite
do rezimu DVD.

0000
0000
000

Ciselné tlagidla mozno pouzit na zadavanie Gisel alebo k volbe stopy, kapitoly disku, a. t. d.

)

+ Stlaenim tohto tlacidla vlozite poloZzku v menu alebo potvrdite prevedeny ukon.
a
4v>
» Pomocou smerovych tlacidiel mozZete pohybovat oznacenim poloZiek v menu alebo menit

hodnotu polozky v menu.

+ Jednym stlaCenim doCasne zastavite prehravanie. Stisnutim tlacidla [ » I ] bude prehravanie
pokracovat. Pokial toto tlacidlo stlaCite pri prehravani dvakrat, disk sa zastavi a vrati sa na
zaciatok.

+ Stlagenim tohto tlacidla doCasne pozastavite prehravanie. Opatovnym stlaCenim tohto tlacidla
prehravanie obnovite. Alebo obnovite normalne prehravanie z rychleho posunu vpred, rychleho
posunu vzad, prehravanie okienko po okienku, a. t. d.

* Opakovanymi stlaceniami mozete rychle prehravat smerom vpred réznymi rychlostami.

* Opakovanymi stlaceniami mézete rychle prehravat smerom vzad réznymi rychlostami.
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Stlacenim preskocCite na predchadzajucu kapitolu alebo stopu.

Stlacenim preskocite na nasledujucu kapitolu alebo stopu.

Opakovanymi stlaéeniami m&zZete prepinat medzi titulkami alebo je vypnut.
(Poznamka: Tato funkcia plati len u diskov vybavenych titulky.)

Opakovanymi stlaGeniami mdzete zapnut alebo skryt’ informacie tykajuce sa prehravaného disku.

Pokial sa prehrava disk kddovany s funkciou kontroly prehravania PBC, stlaenim tohto
tlacidla PBC aktivujete alebo deaktivujete. (Poznamka: Disky VCD 2.0 a. t. d. maju funkciu
PBC, zatial ¢o disky DVD, VCD 1.1, CD-DA a MP3 tuto funkciu nemaju)

Stlagenim tohto tladidla sa dostanete do hlavného menu.

Stlacenim tohto tlaCidla sa dostanete do menu titulu prehravaného DVD disku.

Pri prehravani sa tymto tlacidlom dostanete do menu Prejst na. V tomto menu mozete
pomocou smerovych tlacidiel [HORE]/[DOLE] zvolit poloZzku na nastavenie a stlaenim
[ENTER] prepnut na jej editovanie. Potom pomocou Ciselnych tlacidiel zadajte urcitu stopu,
Cas disku, Cas stopy, kapitolu, titul, Cas kapitoly alebo €as titulu, na ktory chcete priamo prejst.
Opatovnym stlagenim tohto tlaCidla menu Prejst na opustite.

Tlacidlom [VOLUME+/-] mbZete upravovat hlasitost.

Stlacenim tohto tlacidla doCasne vypnete zvuk. Opatovnym stlaCenim zvuk znova zapnete.

Opakovanym stla¢anim tlacidla prepinate dostupné audio kanaly (lavy mono, pravy mono,
MIX-MONO a STEREO), ak je disk (VCD).

Prepinanie AV zdrojov medzi DVD a RADIOM.

Stlatenim sa dostanete do menu ripovanie CD alebo ho opustite.
Podrobnosti o ripovanie CD pozri ripovanie CD v tejto kapitole.
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Opakovanymi stlaceniami mozete prepinat medzi jazykmi pre audio, ktoré su dostupné
na disku (plati pre DVD).

Opakovanymi stlaceniami mbzete posunovat’ video okienko po okienku. Stisnutim tlacidla
[ » ] obnovite normalne prehravanie. (Poznamka: Plati pre disky DVD, VCD, MPEG4, atd.)

Spomalenie: Opakovanym stlacanim tlaCidla zahajite spomalené prehravanie. K dispozicii su
rychlosti 1/2, 1/4, 1/8, 1/16 normalnej rychlosti a normalna rychlost. Stlacenim tlacidla [ »] spusti-
te normalne prehravanie. (Poznamka: Plati pre DVD, VCD, MPEG4, atd).

Tymto tlaCidlom mdzete opakovat urcity usek disku.

Ak sa prehrava disk (DVD, VCD, CD, MP3 alebo MPEG4), stlacenim tohto tlacidla

oznacite pociato€ny bod (A) a jeho opatovnym stlatenim oznacite koncovy bod (B).

Potom bude pristroj prehravat tento usek znovu a znovu. Ak tlacidlo stlaCite tretikrat,
opakovanie AB sa zrusi a obnovi sa normalne prehravanie. Poznamka: Body A a B musi byt
v ramci rovnakého titulu/stopy.

Opakovanymi stlaéeniami mbzete prepinat medzi jednotlivymi rezimami opakovania.
(Poznamka: Pre VCD 2.0, a. t. d. je tato funkcia neplatna, pokial je aktivovana kontrola
prehravania PBC.)

Stlacenim tlaCidla ZOOM mézete zvacsit alebo zmensit scénu. V reZime zvacsenia
mobzete pomocou smerovych tlacidiel zvacsenou Castou pohybovat. (Poznamka: Plati pre
disky DVD, VCD, MPEG4 a. t. d.)

Stlacenim tohto tlaCidla mézete prepinat uhly pohladu.
(Poznamka: Tato funkcia plati iba u diskov s nahratymi réznymi uhlami pohfadu kamery.)

Stlacenim tohto tlacidla vstupite do menu programu alebo ho opustite. Mézete prehravat
obsah disku v pozadovanom poradi. V menu programu mdzete pomocou smerovych
tlacidiel, Ciselnych tlaCidiel a tlaCidla [ENTER] vytvorit naprogramovany zoznam, potom
oznacit START a stlacenim tlaCidla [ENTER] spustit naprogramované prehravanie.

Pri prehravani programu sa mézete stlacenim tohto tlacidla dostat do menu programu.
Oznaci sa STOP. Stlacenim tlacidla [ENTER] zrusite prehravanie aktualneho programu.
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PREVADZKA RADIA
Nasledujuce tlacidla sa pouzivaju v rezime radia. Rezim radia (tunera) vyberiete tladidlami
[SOURCE SELECT] alebo [SOURCE].

* Prepinanie medzi prijmom vysielaného signalu FM v mono alebo v stereo.

Automatické vyhladavanie vysielajucich stanic

 Pri automatickom vyhladavani ju tymto tlacidlom zastavite.

+ Jemné doladenie frekvencie.

» Po naladeni novej frekvencie stlacte tlacidlo [MEMORY], potom vyberte pozadovanu stanicu
vloZenim prislusnych polozZiek a ulozte ju ako predvolbu

0000
0000
000

* V rezime tuneru mozno pouzit Ciselné tlacidla na volbe predvolené stanice.
Napriklad ak volite stanicu 2, stlacte tlacidla [0] a [2].
Ak volite stanicu 15, stlacte tlacidla [1] a [5].

+ StlaCenim preskocite na dalSiu/predchadzajucu predvolenu stanicu.

POZNAMKA: V reZime tunera st k dispozicii tlagidla [VOLUME +/-], [MUTE].
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RIPOVANIE CD:

Ripovanie CD je postup kopirovania zvuku z CD/HDCD a uloZenia zvukového obsahu

do komprimovaného digitalneho zvukového formatu MP3.

Vdaka tejto funkcii mézete kopirovat' stopy disku CD alebo HDCD na pripojené zariadeni USB.
VloZte do zasuvky disku CD alebo HDCD a pripojte k prehravacu zariadenia USB.

Stlacte tlacidlo [Ripping] na diafkovom ovladaci, ¢im sa zobrazi menu ripovanie CD.

Pomocou smerovych tlacidiel presuvajte kurzor v menu.

V okne Stopa je zoznam vSetkych stép na disku a ich doba prehravania.

Oznacte stopu, ktoru chcete kopirovat na pripojenej pamatové zariadenia a potvrdte volbu
tlacidlom [ENTER]; opatovnym oznacenim stopy a stlaCenim tlaCidla [ENTER] vyber zruSite.
Ak chcete vybrat v3etky stopy na disku, oznadte Vybrat VSE a stlaéte tlagidlo [ENTER].
Oznacenim Nevybrat NIC a stlaCenim tladidla [ENTER] vyber vSetkych stdp zrusite.

V okne Zhrnutie mézete skontrolovat informacie o pocte vybranych stép a celkovej dobe
prehravania vybranych stép.

V okne MozZnosti nastavte poZadovanu rychlost ripovania a bitovu rychlost ripovania.

Ak chcete vykonat ripovanie spolu s informaciami ID3, ak su k dispozicii, nastavte Vytvorit ID3
na ANO, inak nastavte NIE. Zvolte tieZ ciel ripovanie. Oznaéte prisludné polozky nastaveni

a prepnite je tlaCidlom [ENTER].

Po dokonceni nastavenia presunte oznacenie kurzorom na START a stlacenim tvlag“:idla [ENTER]
spustite ripovanie. Ak ho chcete zrusit, presurite oznacenie kurzorom na UKONCIT, stlacte
tlacidlo [ENTER] alebo len stlaéte na dialkovom ovladadi tlacidlo [Ripping], ¢im proces ukoncite.
Po spusteni ripovacieho postupu prejde systém na dalSiu stranku menu.

V okne ripovanie je stavovy pruh postupu ripovania stopy a stavovy pruh celkového postupu,
ktoré ukazuju, ako velka Cast ripovania aktualnej stopy uz bola realizovana a kolko uz bolo

vykonané z celkového ulohy.

Pri ripovanie sa oznaéi moznost ZRUSIT, takze ak budete chciet ripovanie kedykolvek zrusit,
staci stlacit tlaCidlo [ENTER].
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Stopy ziskané ripovanim z diskov CD alebo HDCD sa uloZi do zlozky automaticky vytvorené
systémom v pripojenom zariadeni USB. Ak ma vybrana stopa rovnaky nazov suboru, ako ma
subor v tejto zloZzke, systém otvori dialégové okno, aby vas na tuto skuto€nost upozornil.
Stlacenim tlacidla [ENTER] mézete pokracovat a nahradit’ existujuce poloZku vybranu stopou.
Volbu ukoncite vyberom moznosti Zrusit. Pre ripovanie tejto stopy mdzete zvolit’ vytvorenie
dalSie zloZky v pripojenom zariadeni USB.

PREHRAVANIE OBRAZOVYCH CD KODAK

» Vlozte na tanier disku obrazové CD; pristroj disk automaticky nacita.

+ Stisnutim tlacidla [m] vstupte do reZimu nahladov, kde si mbzZete obrazky prehliadnut.
V reZime nahladov zvolte pomocou smerovych tlacidiel obrazok a potom stlaCenim tlacidla
[ENTER] vybrany obrazok zobrazte.
V reZime nahladov vykonajte pomocou smerovych tlacidiel obrazok a tlacidla [ENTER] volbu
Prezentacia, Menu, Predchadzajlci alebo Dal$i v spodnej 8asti obrazovky.
Prezentacia: Spusti sa prehravanie prezentacie.
Menu: Menu instrukcii pre tla€idla dialkového ovladaca. V tomto menu sa dostanete na dalSiu
stranku menu stlacenim tlaCidla [ENTER]. Opatovnym stlac¢enim tohto tlaCidla menu inStrukcii
opustite.
Predchéadzajuci/Dalsi: Prechod na predchadzajucu/dalsiu stranku.

» Predstavenie funkcii dialkového ovladaca:
[m]: Vstup do rezimu nahladov za ucelom prehliadania obrazkov.
[PROG]: Stlacenim zmenite rezim prechodu.
[ZOOM]: Pri prehravani stlacte [ZOOM], a potom tlacidlami [»]/[«]zvacsite/zmenSite obraz.
Ak je obraz zvacseny, mozno smerovymi tlacidlami pohybovat zva¢Senou ¢astou.
Opatovnym stlacenim tlacidla [ZOOM] opustite rezim zvacSenie / zmensenie obrazu.
[»]/[1««(]: StlaCenim pri prehravani preskocite na predchadzajuci/nasledujuci obrazok.
[ » 1 ]: StlaCenim tohto tlacidla pri prehravani pozastavite prehravanie. Opatovnym stlaCenim
prehravanie obnovite.
[«]/[—]: StlaCenim otoCite pocas prehravania obrazok proti smeru hodinovych ruciCiek/
po smere hodinovych ruciCiek.
[11/[!]: StlaCenim vytvorite vertikalne/horizontalne zrkadlovy obraz.
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PREHRAVANIE DISKOV MP3/MPEG4:
Vlozte na tanier disk MP3/MPEG4. Na obrazovke sa zobrazi menu s obsahom disku.

PRACE S MENU:

Pomocou smerovych tlacidiel [1]/[]] ZVOLTE zlozku alebo subor a potom stlatenim ENTER
vybranu zlozku alebo subor prehrajte. Volbu zlozky, ktora sa ma otvorit, alebo stopy, ktora sa
ma prehrat, mozete tiez vykonat pomocou Ciselnych tlacidiel.

V menu s obsahom disku sa stlaCenim tlacidla [«] vratite do vy$Sieho menu; tlaCidlami [i]/[1«(]
sa vratite/postupite na predchadzajucu / nasledujucu stranku menu.

[PROG]: Opakovanymi stlageniami mézete prepinat’ medzi rezim prehravania ZLOZKY a rezim
prehravania ZOZNAMU SUBOROV.

[MENU]: Pri prehravani disku MPEG4 sa stlacenim vratite do menu s obsahom disku.

POZNAMKA: Pri prehravani plati tlacidla [«], [W], [ » I ], [m] (stladenim zastavite prehravanie),
[REPEAT], [A-B], [VOLUME+/-], [MUTE] a. t. d.
Podrobnosti vid predstavenie funkcii dialkového ovladaca v tejto kapitole.

PREHRAVANIE ZO ZARIADENIA USB

» Vlozte do vstupu USB zariadenia USB, potom stlaCenim tlacidla [USB] prepnete na pripojené
zariadenie USB a mé&Zete prehravat subory, ktoré na iom mozno precitat.
Opatovnym stlagenim tlacidla [USB] prepnete spat’ do rezimu DVD.

POZNAMKY:

» V pripade, Ze sa prehravac po pripojeni zariadenia USB zablokuje, vypnite ho, odpojte
sietovy kabel zo zasuvky a vytiahnite z prehravaca zariadenie USB. Potom prehrava¢ znovu
zapnete. Prehravac sa vrati do normalneho stavu.

« Prehravanie vid PREHRAVANIE DISKOV MP3/MPEGH4 v tejto kapitole.
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RIESENIE PROBLEMOV

Predtym, nez sa obratite na servis, skontrolujte prosim sami nasledujucu tabulku.

Priznak

Pric¢ina(-y)

Naprava

Nie je napajanie.

Nie je pripojeny sietovy kabel k zdroju
napajanie alebo nie je pripojeny spravne.

Zkontroluijte, ¢i je sietovy kabel spravne pripojeny.

Obraz
Nie je obraz alebo je skresleny.

Video kabel nie je pripojeny spravne.

Nie je spravne nastaveny rezim video vystupu
pristroja. Nie je spravne nastaveny rezim
video vstupu pripojeného televizoru.

Pripojte spravne video kabel.

Stlacajte opakovane tlacidlo [V-MODE], pokial
obraz nebude znovu v poriadku.

Nastavte spravny rezim video vstupu.

Zvuk
Nie je zvuk alebo je skresleny.

Disk sa prehrava rychlo vpred alebo vzad.
Audio kabel nie je spravne pripojeny.
Hlasitost' je nastavena na minimalnu droven.
Zvuk je vypnuty.

Pripojte poriadne kabel.

Zvyste hlasitost.

Tlac¢idlom [MUTE] na dialkovom ovladadi
zapnite zvuk.

Stlacte [PLAY/PAUSE].

Neda sa prehravat disk.

Disk je do zasuvky vlozeny naopak.
Pristupnost disku je vy$Sia nez pristupnost
nastavena v polozke rodi¢ovska kontrola.
Pristroj nie je kompatibilny s diskom.

Disk je znecisteny.

Skontrolujte, &i je disk v zasuvke vlozeny
potlaenou stranou navrch.

Vykonajte nové nastavenie v polozke rodi€ovska
kontrola.

Vycistite disk.

Pokial do prehravaa zapojite zariadenie
USB alebo pamatovu kartu, nefunguje.

Pripojené zariadenie USB alebo pamatova
karta pravdepodobne nie su certifikované.

Prehravac nie je schopny prehrat necertifikované
zariadenie USB alebo pamatovu kartu.

V pripade nefunkénosti prehravaca ho vypnite,
odpojte sietovy kabel zo zasuvky a vytiahnite

z prehravaca zariadenie USB a (alebo) pamatovu
kartu. Potom prehravac znova zapnite. Prehravac
sa vrati do normalneho stavu.

Tlacidla pristroja nefunguju.

Pristroj je ruSeny statickou elektrinou apod.

Vypnite pristroj a vytiahnite ho zo zasuvky.
Potom znovu pripojte zastréku k napajaniu
a pristroj znovu zapnite.

Dialkovy ovlada¢ nefunguje.

V dialkovom ovladaci nie su baterie.
Baterie su vybité.

Dialkovy ovladag¢ nie je namiereny na senzor.

Dialkovy ovladac je mimo svoj prevadzkovy
dosah.
Pristroj je vypnuty.

Vlozte do dialkového ovladaca dve batérie
AAA/1,5V.

Vymerite baterie za nové.

Uistite sa, ze je dialkovy ovlada¢ namiereny
na senzor dialkového ovladania.

Uistite sa, ze dialkovy ovladag nie je mimo svoj
prevadzkovy dosah.

Vypnite pristroj a vytiahnite ho zo zasuvky.
Potom pristroj znovu zapnite.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajanie Striedavy prud 100—-240 V/50-60 Hz
Prikon 20 W
Pracovné prostredie Teplota 10 az +40 7C

Relativna vihkost 5% —-90 %

TV systém PAL/NTSC

Kmitodtova odozva |20 Hz — 20 kHz

Odstup signal/Sum

(Avaha) > 80 dB (1 kHz)

Vystup disku Dynamicky rozsah |2 70 dB (1 kHz)
Celkové _harnj. <60 dB (1 kHz)
skreslenie + Sum
Kolisanie zaznamu | Pod prahom menitelnosti
Tuner Rozsah pasma FM |87,5 MHz — 108 MHz
Vystup (max.) 2x5W
Frekvenéna odozva +1,5dB (20 Hz — 20 kHz)

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skonc&eni zZivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B cXistuju miesta spatného odberu odsliuzeneho elektrozariadenia. Tym, ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Przed podtgczeniem i eksploatacjg prosze
uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac do pdzniejszego wgladu.

DVD odtwarzacz jest nowg generacjg domowych video odtwarzaczy, ktore sg zdolne
produkowac wysokiej jakosci obraz i dzwiek w jakosci Hi-Fi. Jego moc jest duzo wyzsza

niz moc ktorekolwiek domowego urzgdzenia wideo. Jako najlepsze zrédto sygnatu umozliwi
wspaniate przezycie!

+ Wbudowany cyfrowy dzwiekowy dekoder Dolby Digital, MPEG, LPCM, PCM itd.

» Hi-Fi, dzwiekowy cyfrowy procesor 96 kHz/24 bit.

» Softwarowy inteligentny upgrade.

» Koncentryczne cyfrowe wyjscie dzwiekowe.

» Kompatybilny z DVD, DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW, VCD, DVCD, CD, CD-R, MP3,
MPEG4, CD Kodak Picture, itd.

» Z slotem USB.

+ Wysoce zintegrowany serwo-system dekodujgcy na podstawie technologii jednego
mikrouktadu, wysoka niezawodnosc i stabilnosc i bardzo dobra korekcja btedow.

* Funkcja zgrywania CD.

* Pilot zdalnego sterowania z wszystkimi funkcjami.

» Radiowy stereofoniczny tuner FM.

* Wzmacniacz wysokiej jakosci.

OSTRZEZENIA

WAZNE UWAGI

* Przed wigczeniem i eksploatacjg urzgdzenia przeczytaj instrukcje i zachowaj do pozniejszego
wgladu.

* Nie otwieraj obudowy urzadzenia. Wewnatrz nie znajdujg sie zadne czesci przeznaczone
do obstugi przez uzytkownika. Serwis urzgdzenia powierz tylko osobom kwalifikowanym.

+ Jezeli nie uzywasz urzgdzenia, wytgcz go. Jezeli urzgdzenie nie uzywasz przez diuzszy czas,
wytgcz go i odtgcz kabel sieciowy. (Wtyczka stuzy jako urzadzenie odtgczajgce od zrodta
zasilania i powinna by¢ zawsze tatwo dostepna).

 Nie instaluj urzgdzenia na miejsce ktore jest wystawione na dziatania zrodet ciepta lub
bezposredniego promieniowania stonecznego.

* Nie instaluj urzgdzenia w miejscach wilgotnych i nie wystawiaj na dziatanie deszczu.

* Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na dziatanie kapigcej i ciekngcej wody i nie mozna
na nim stawia¢ naczyn napetnionych cieczg np. wazy.
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* Umies¢ urzadzenie na pozioma, rowng i wytrzymatg powierzchnie z dobrg wentylacjg.
Nie blokuj otworéw przeznaczonych do odprowadzenia ciepta, mogtoby dojs¢ do usterki
z powodu przegrzania.

* Powierzchnie urzadzenia czys¢ miekka i czystg tkaning.

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia srodkow chemicznych ani myjgcych.

» Ta broszurka jest przewodnikiem uzytkownika, nie jest kryterium do konfiguraciji.
OSTRZEZENIE: Bateria nie moze by¢ wystawiona na dziatanie wysokich temperatur takich
jak swiatto stoneczne, ogien itp.

UWAGA: W przypadku nieprawidtowego zainstalowania baterii moze peknac.
Wymien baterie tylko na taki sam typ.

Symbol btyskawicy ostrzega uzytkownika przed obecnoscig nieizolowanego
niebezpiecznego napiecia pod ostong produktu, ktore jest dostatecznie wielkie na to,
aby dla cztowieka przedstawiato ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika zwraca uwage uzytkownika na wazne zalecenia eksploatacyjne.
Aby obnizy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nie otwieraj ostony.

Serwis powierz kwalifikowanemu personelowi.

Ten znak oznacza, ze ten produkt nalezy do laserowych produktow klasy 1.

Laserowy promien moze produkowac promieniowanie, ktére jest niebezpieczne
przy bezposrednim dotyku z ludzkim ciatem.

AKCESORIA

AKCESORIA

Ten odtwarzacz jest zdolny odtworzy¢ nastepujace typy piyt:

Typy piyt Symbol Tres¢
DVD Audio + video

MP3 Audio

Video-CD . )
(VCD) Audio + video

CD-DA Audio
Picture CD Foto CD JPEG

Kodak Picture CD Elektroniczne foto

MPEG-4 Audio + video
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PANEL

PANEL PRZEDNI:

1) EKRAN

2) POKRETLO STEROWANIA

[ GLOWNEJ GLOSNOSCI

3) PRZYCISK POPRZEDNI

4) PRZYCISK ODTWARZANIA | PAUZY
(PLAY/PAUSE)

5) PRZYCISK NASTEPNY

G ' 6) 6) PRZYCISK GOTOWOSCI
(STANDBY)

7) KONEKTOR StUCHAWEK

8) SLOT USB

O O

@O

Stuchanie z stuchawkami do uszu lub na glowe

Podtagcz stuchawki do uszu lub na gtowe do ztgcza stuchawek przy niewielkiej glosnosci

i w razie potrzeby, zwieksz gtosnos¢. Jezeli sg podtgczone stuchawki na gtowe lub do ucha,
z gtosnikow nie bedg wychodzi¢ zadne dzwieki.

OSTRZEZENIE: Nadmierny stres dzwieku z stuchawek do ucha lub na gtowe moze
powodowac utrate stuchu.

PANEL TYLNY:
_(® g 1) WYJSCIE SCART

2) LEWY/PRAWY KANAL WYJSCIA
DZWIEKOWEGO

3) KONCENTRYCZNE DOWIEKOWE
WYJSCIE CYFROWE

4) WYJSCIE WIDEA
KOMPOZYTOWEGO

5) KONEKTOR ANTENY FM

6) WYJSCIE GLOSNIKOW
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PODLACZENIE

PROPOJENI VIDEO SYSTEMU
Dla tego urzadzenia sg do dyspozycji nastepujgce wyjscia video.

Video kompozytowe
Do podtgczenia kompozytowego wyjscia video tego urzgdzenia i wejscia video telewizora lub
monitora zastosuj AV kabel z z6ttym terminalem.

SCART
Do potgczenia wyjscia SCART do wejscia SCART telewizora lub monitora uzyj SCART 21-stykowy
kabel.

Video vstup TV/monitoru

Uwagi:

» Z wyzej przedstawionych wyj$¢ video najlepszym jest SCART i kompozytowe video jest
standardem. Uzyj najlepszy mozliwy typ podtgczenia video.

* Nie uzywaj wszystkich potgczen na raz, ma to wptyw na jako$¢ obrazu.

» Odtwarzacz bedzie udostepniat odpowiednie wyjscie video, tylko jezeli video ustawienia
odpowiada skutecznemu potgczeniu video systemu (zobacz Wideo ustawienia w Ustawienia
systemu).
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SYSTEM PODLACZENIA DZWIEKOWEGO

Istniejg dwa typy dzwiekowych systemdw wyjscia. Jest to wyjscie system dzwieku analogowego
i wyjscie system dzwieku cyfrowego. System wyjscia dzwieku analogowego to 2-kanatowe
stereofoniczne wyjscie i wyjsciowym systemem dzwieku cyfrowego jest wyjscie koncentryczne.

Dzwiegk stereofoniczny

Do podtgczenia miedzy stereofonicznym dzwiekowym wyjsciem tego urzgdzenia i wejsciem
stereofonicznym TV lub wzmacniacza uzyj dwa audio kable (biaty jako lewy i czerwony jako
prawy).

Koncentryczne cyfrowe audio

Za pomocg koncentrycznego kabla podtgcz wyjscie koncentryczne tego urzgdzenia

do koncentrycznego wejscia wzmacniacza.

Wyijscie glosnikowe

Za pomoca kabli gtosnikowych podtgcz terminal wyjscia gtosnikowego urzadzenia

z odpowiednimi gtosnikami. (biaty +, czarny -).

UWAGA: Ustawienie dzwiekowe musi odpowiadaé skutecznemu potgczeniu systemu
dzwiekowego. Zobacz Ustawienia audio w Ustawieniach systemowych.

PL-48



USTAWIENIA SYSTEMOWE

STEROWANIE MENU

1) Naciskajgc przycisk [SETUP] na pilocie zdalnego sterowania wyswietlisz menu ustawien.

2) Przyciskami [«]/[—] wybierz pozycje. Pod nig rownoczesnie pojawi sie¢ menu pomocnicze
wybranej pozycji.

3) Przyciskami [1]/[]] wybierz pozycje, ktérg chcesz w menu pomocniczym ustawi¢ a nastepnie
do niej wejdz przez nacisniecie przycisku [ENTER]/[—]. Przyciskami [1]/[]] wybierz opcje
i naciskajgc przycisk [ENTER] potwierdz lub anuluj przyciskiem [«].

4) Nastepnie mozesz za pomocg przyciskow [1]/[|] kontynuowac ustawienia nastepnych
pozycji w menu pomocniczym.

5) Naciskajgc przycisk [«] powrdcisz do wyzszego menu.

6) Powtdérnymi nacisnieciami przycisku [SETUP] wyjdziesz z menu ustawien.

1. STRONA USTAWIEN OGOLNYCH

1.1. TV WYSWIETLENIA

Jezeli urzgdzenie jest podtgczone do klasycznego telewizora, powinienes wybrac 4:3 PS lub
4:3LB. Obraz 4:3 wyswietli sie przez caty ekran z pierwotnym stosunkiem stron.

4:3PS: Obraz szerokokatny wyswietli sie na ekranie z pierwotnym stosunkiem stron,

jego czesci w lewo i w prawo bedg okrojone.

4:3LB: Obraz szerokokatny wyswietli sie na ekranie z pierwotnym stosunkiem stron z czarnymi
pasami w gornej i spodniej czesci ekranu.

Jezeli urzadzenie podtgczone do ekranu szerokokatnego, powiniene$ wybrac 16:9.

16:9: Obraz szerokokatny wyswietli sie przez caty ekran z pierwotnym stosunkiem stron,
podczas gdy obraz 4:3 pionowo rozciggnie sie, aby wypetnit ekran.

1.2 ZNAK KATA

Ustaw pozycje na WEACZONO. Jezeli ma ptyta kilka katow ustawienia kamery, wyswietli sie
na ekranie znak kata. W tym przypadku mozesz oglada¢ wideo z réznych katow ustawienia
kamery, ktére mozesz zmienia¢ przyciskiem ANGLE na pilocie zdalnego sterowania. Funkcje
anulujesz ustawiajgc na WYLACZONO.

1.3 JEZYK OSD (jezyk wyswietlenia na ekranie)
W tej pozycji mozesz wybrac jezyk dla OSD.

1.4 NAPISY

Ustaw pozycje na WLACZONO. Jezeli na odtwarzanej ptycie sg nagrane napisy, wyswietlg sie
na ekranie. Napisy ukryjesz przetgczajgc na WYLACZONO.

Napisy rowniez mozesz wyswietli¢ i ukry¢ za pomocg przycisku [SUBTITLE] na pilocie zdalnego
sterowania.

UWAGA: Ta funkcja jest do dyspozycji na ptytach, ktére posiadajg napisy.

1.5 OSZCZEDZACZ EKRANU

WEACZONO: Jezeli obraz na ekranie przez kilka minut nie porusza sig, np. gdy ptyta jest
wstrzymana, zatrzymana, itd., aktywuje sie oszczedzacz ekranu. Mozesz go anulowac
ktérymkolwiek przyciskiem oprocz [STANDBY].

WYLACZONO: Funkcje oszczedzacza ekranu jest wytgczona.

1.6 PAMIEC OSTATNIEGO ODTWARZANIA

WEACZONO: Za kazdym razem, gdy podczas odtwarzania lub w trybie wstrzymania/stop,
otworzysz kieszen na ptyte lub odtwarzacz wytagczysz, urzgdzenie zapamietuje ostatni czas
odtwarzania danych. Nastepnym razem gdy wtozysz te samg ptyte i zamkniesz komore,
urzgdzenie bedzie odtwarzac¢ z tego punktu utozonego w pamieci.

WYLACZONO: Wytaczenie funkcji pamieci ostatniego odtwarzania.
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2 STRONA USTAWIEN DZWIEKU

2.1 USTAWIENIA DZWIEKU ANALOGOWEGO

2.1.1 DOWNMIX (MIKSOWANIE)

LT/RT: 5.1-kanatowy dzwiek zmiesza sie do lewego i prawego kanatu i bedzie reprodukowany
przez przedni lewy i przedni prawy gtosnik.

STEREO: 5.1-kanatowy dzwiek zmiesza sie do stereofonicznego sygnatu i bedzie
reprodukowany przez przedni lewy i przedni prawy gtos$nik.

UWAGA: Ta funkcja jest tylko dla 5.1-kanatowej ptyty kodowanej w Dolby AC-3.

2.2 USTAWIENIE DZWIEKU CYFROWEGO

2.2.1 WYJSCIE CYFROWE

SPDIF/OFF: Nie wychodzi zaden sygnat cyfrowy (wyjscie koncentryczne jest wytgczone).
ALL: Wyjscie dzwieku cyfrowego sygnatu dzwiekowego bedzie w formacie RAW.
Biezaco ten tryb uzywa sie dla sygnatow DTS i Dolby Digital 5.1.

PCM ONLY: Wyjscie cyfrowego dzwiekowego sygnatu bedzie w formacie PCM.

Biezaco ten tryb uzywa sie dla sygnatéw dzwiekowych CD.

2.2.2 WYJSCIE LPCM

Jezeli WYJSCIE CYFROWE jest ustawione na PCM ONLY, do dyspozyciji jest dana pozycja.
Wybierz czestotliwos$¢ prébkowania dla dzwigkowego wyjscia analogowego. Sg dwie opcje:
48 kHz i 96 kHz.

UWAGA: Niektére wzmacniacze nie wspierajg probkowania 96 kHz, ma to wptyw na wyjscie
koncentryczne.

2.3 HDCD

HDCD (High Definition Compatible Digital — CD z wysokg rozdzielczoscig) patentowany
kodujacy i dekodujacy proces uzyskania catej skali i detaléw dzwieku z CD ptyt kodowanych
jako HDCD. Mozesz wybra¢ cyfrowy filtr 2x, 1x lub wytgczono.

3 USTAWIENIA DOLBY DIGITAL

3.1 DUALNE MONO

STEREO: Dzwiekiem urzadzenia bedzie wyjscie lewego audio kanatu i prawego audio kanatu
przez przedni lewy i przedni prawy gtosnik.

L-MONO: Dzwiekiem urzadzenia bedzie wyjscie tylko lewego audio kanatu przez przedni lewy

i przedni prawy gtosnik.

R-MONO: Dzwiekiem urzgdzenia bedzie wyjscie tylko prawego audio kanatu przez przedni lewy
i przedni prawy gtosnik.

MIX-MONO: Dzwiekiem urzgdzenia bedzie Sredni sygnat lewego i prawego audio kanatu przez
przedni lewy i przedni prawy gtosnik.

UWAGA: Ta funkcja jest aktywna tylko dla 2-kanatowej ptyty kodowania w Dolby AC-3.
3.2 DYNAMIC
Jezeli oglagdasz filmy z wielkim zakresem dynamicznym przy niskiej gtosnosci np. w nocy,

mozesz podwyzszy¢ wartos¢ dynamiczng, aby nie doszto do straty szczegétow dzwiekowych
ptyngcych z niskiej gtosnosci.
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4 STRONA USTAWIEN VIDEO

4.1 WYJSCIE VIDEO
CVBS: Ustawia wyjscie wideo na CVBS.

RGB: Ustawia wyjscie video w formacie czerwony/zielony/niebieski, jezeli jest uzywane wyjscie
SCART.

UWAGA: Jezeli ustawienie video rozni sie od skutecznego fizycznego potgczenia, na telewizorze
moze nie wyswietli¢ sie zaden obraz. W takim przypadku nalezy przez powtdrne nacisniecie
przycisku [V_MODE] na pilocie wybra¢ odpowiedni tryb wyjscia video.

4.2 USTAWIANIE KOLORU

4.2.1 OSTROSC
Mozesz wybrac z trzech opcji (WYSOKA, SREDNIA i NISKA)

4.2.2 JASKRAWOSC, KONTRAST, TON | SATURACJA

Wejdz do odpowiedniej pozycji, za pomocg przyciskéw kierunkowych [«]/[—] ustaw wartos¢
a nastepnie potwierdz przyciskiem [ENTER].

4.2.3 Jasnos¢ GAMMA

Mozesz wybrac¢ z czterech opcji (WYSOKA, SREDNIA, NISKA i ZADNA).

4.3 WIELKOSC PISMA
Mozesz wybra¢ dang wielkos¢ pisma dla napisow angielskich.

4.4 KOLOR PISMA
Mozesz wybra¢ kolor pisma dla napiséw angielskich.

4.5 KOLOR TLA PISMA
Mozesz wybrac¢ kolor tta dla napiséw angielskich - czarny lub przejrzysty.

UWAGA: Ustawienie pozycji WIELKOSC PISMA, KOLOR PISMA i KOLOR TtA PISMA odnosi
sie do ptyt MPEG4.
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5 STRONA PREFERENCJI

Jezeli w kieszeni nie ma ptyty, kieszen ptyty jest otwarta lub wtozona ptyta jest zatrzymana, jest
do dyspozycji ta pozycja.

51 TYPTV

To urzgdzenie wspiera standardy NTSC i PAL.

PAL: Wybierz ten tryb jezeli podtgczony jest telewizor w systemie PAL, ktéry jest uzywany w
Chinach, Hongkongu i Euro. itd. Zmieni sygnat wideo ptyty NTSC i wyjSciem bedzie format PAL.
MULTI: Wybierz ten tryb jezeli podtgczony jest telewizor w systemie multi. WyjSciowy format
video sygnatu ptyty bedzie zgodny z video sygnatem ptyty.

NTSC: Wybierz ten tryb jezeli podtgczony jest telewizor w systemie NTSC, system jest
uzywany na Tajwanie, w Ameryce i Kanadzie. Zmieni video sygnat ptyty PAL i wyjsciem bedzie
format NTSC.

UWAGA: Jezeli nie wybierzesz odpowiednio, oglgdany obraz bedzie niskiej jakosSci.

W takim przypadku bedziesz musiat naprawic btad przez zmiane opcji tej pozyciji.

5.2 PBC (Kontrola odtwarzania)

WEACZONO: Aktywuje funkcje PBC.

Podczas odtwarzania ptyt kodowanej funkcji PBC, np. VCD 2.0, itd.
Naciskajgc przycisk PBC wrdcisz do menu PBC.

UWAGA: Ta funkcja obowigzuje tylko u ptyt, ktére posiadajg funkcje PBC, tj. VCD 2.0, itd.
Piyty DVD, VCD 1.1, CD-DA i MP3 nie posiadajg menu PBC.

5.3 AUDIO, NAPISY i MENU PLYTY

W tych pozycjach wybiera sie preferowany jezyk audio, napiséw i menu ptyty.

Mozesz rowniez wybrac jezyk dla audio za pomocg przycisku [AUDIO] i jezyka dla napiséw
za pomocg przycisku [SUBTITLE] na pilocie zdalnego sterowania.

UWAGA: Jezeli wybrany jezyk na wtasnie odtwarzanej ptycie nie jest do dyspozyciji, zostanie
zachowane wyjsciowe ustawienie jezyka audio, napisdw i menu ptyty.

5.4 KONTROLA RODZICIELSKA

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi ustawi¢ maksymalng dostepno$¢ filmow, ktére mozna
ogladac. Filmy z nizszg dostepnoscig niz jest ustawiony poziom bedzie mozne oglgdaé tylko
po zadaniu odpowiedniego hasta. Oprocz tego hasto jest potrzebne do ustawienia nowego
poziomu. Hastem wyjsciowym jest 136900.

UWAGA: Ta funkcja jest do dyspozycji tylko dla ptyt z kontrolg rodzicielska.

5.5 HASLO

5.5.1 TRYB HASLA

W tej pozycji mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje hasta.

UWAGA: Zanim wykonasz zmiane, musisz wtozy¢ odpowiednie hasto a nastepnie potwierdzic
naciskajgc przycisk [ENTER]. Hasto wyjsciowe jest 136900.

5.5.2 HAStLO
Mozesz ustawi¢ nowe hasto.

UWAGA: Hasto wyjsciowe (136900) dziata zawsze i gdy hasto zmienisz na nowe.
5.6. USTAWIENIA POCZATKOWE

Wznowienie ustawien poczgtkowych oprécz ustawieh w pozycji TRYB HASLA | KONTROLA
RODZICIELSKA.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Eksploatacja pilota zdalnego sterowania
Do pilota wt6z dwie baterie AAA/1,5 V. Namierz go na sensor zdalnego sterowania na panelu

czotowym. Pilot posiada zasieg 8 metrow od sensora i pod katem 30 stopni w lewo i w prawo.

Instalacja baterii
Otworz ostone kieszeni baterii na tylnej stronie pilota.

Do kieszeni baterii wt6z dwie baterie AAA/1,5 V i upewnij sie, ze sg wtozone z odpowiednig
polarnoscig wedtug symboli + i -, ktére sg oznaczone wewnatrz kieszeni baterii.

Zamknij ostone.

Uwaga:

» Jezeli nie bedziesz przez dtuzszy czas pilota uzywac, wyjmij baterie.

* Nie kombinuj starych i nowych baterii ani réznych typéw baterii.

» Stabe baterie mogg wyciec i powaznie uszkodzi¢ pilot zdalnego sterownia.

» Chron srodowisko naturalne i likwiduj baterie wedtug przepisdéw swojego kraju.
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1) Przycisk gotowosci (STANDBY)
2) Przyciski numeryczne
3) Przejs¢ na (GOTO)
4) Ustawienia (SETUP)
5) Kontrola odtwarzania (PBC)
6) Program (PROGRAM)
7) Gtosnos¢ (VOLUME +/-)
8) Szybkie przesunigecie do przodu/
do tytu (»/«)
9) Tytut (TITLE)
10) Przyciski kierunkowe («— — 1 |)
11) Dzwiek (AUDIO)
12) Wyréwnywacz (EQUALIZER)
13) Krok (STEP)
14) USB
15) Powtarzanie (REPEAT)
16) Powoli (SLOW)
17) Odtwarzanie/pauza ( » Il )
18) Wylaczenie dzwieku (MUTE)
19) Wideo tryb (V-MODE)
20) Kat (ANGLE)
21) Wybor zrodta
(SOURCE SELECT)
22) OSD (Wyswietlenie na ekranie)
23) Nastepny/Poprzedni (»wl/i«)
24) Napisy (SUBTITLE)
25) Potwierdzi¢ (ENTER)
26) Menu/zgrywanie (MENU/RIPPING)
27) Lewo/Prawo/Stereo (L/R/ST)
28) Ton (TONE)
29) Powiekszenie/Zmniejszenie (ZOOM)
30) Zatrzymanie (STOP)
31) Powtarzanie A-B (A-B)

RADIO:

8) Woyszukiwanie +/- (SEARCH+/-)
11) Pamie¢ (MEMORY)

23) Radio +/- (RADIO +/-)

24) Auto (AUTO)

26) Mono/Stereo (MO/ST)

PL-54



ODTWARZANIE

Naciskajgc wtgczysz urzgdzenie. Powtornym nacisnieciem przetgczysz urzgdzenie do trybu
gotowosci. Uwaga: W trybie gotowosci zuzywa sie minimalna ilos¢ energii, ale rownoczesnie
jest pewne, ze urzadzenie bedzie dziata¢ z maksymalng efektywnoscig natychmiast po jego
wigczeniu.

Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ do trybu equalizera: normal, rock, pop, live, dance, techno,
classic, soft.

Naciskajgc wejdziesz do menu ustawien lub wyjdziesz.

Powtdrnymi nacisnieciami mozesz przetgcza¢ miedzy trybami wyjscia video.

Nacisnij przycisk przetgczysz na dostepne zrédto sygnatu zewnetrznego, czyli USB lub
powrdcisz do trybu DVD.

0000
0000
000

Przyciski numeryczne mozna uzy¢ do zadawania cyfr lub do wyboru Sciezki rozdziatu, itd.

)

Naciskajgc ten przycisk wtozysz pozycje w menu lub potwierdzisz wykonane zadanie.
a
ARy

Za pomocg przyciskow kierunkowych mozesz poruszac sie oznaczajgc pozycje w menu lub
zmienia¢ wartos¢ pozycji w menu.

Jednym nacisnieciem tymczasowo zatrzymasz odtwarzanie. Naciskajgc przycisk [ » Il ]
odnowisz odtwarzanie z tego samego miejsca. Jezeli ten przycisk nacisniesz przy odtwarzaniu
dwa razy, ptyta zatrzyma sie i powrdci na poczatek.

Po nacisnieciu tego przycisku przy odtwarzaniu przejsciowo zatrzyma sie odtwarzanie;
powtdrnym nacisnieciem przycisku odtwarzanie sie odnowi, lub odnowisz normalne
odtwarzanie z opcji szybkie przesuniecie do przodu, szybkie przesuniecie do tytu,
odtwarzanie okienko po okienku, itd.

Ponownie naciskajgc mozesz szybko odtwarza¢ w kierunku do przodu réznymi predkosciami.

Ponownie naciskajgc mozesz szybko odtwarza¢ w kierunku do tytu roznymi predkosciami.
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Naciskajgc przycisk powrdécisz na poprzedni rozdziat lub sciezke.

Naciskajgc przycisk przeskoczysz na nastepny rozdziat lub Sciezke.

Powtérnym nacisnieciem mozesz przetgcza¢ miedzy napisami, jezeli na odtwarzanej ptycie
nagrane jest wiecej rodzajow napisow, lub je wytgczyc.

Powtornym nacisnieciem mozesz ukry¢ informacje dotyczace odtwarzanej ptyty.

Jezeli odtwarza sie ptyta kodowana z funkcjg PBC, naciskajgc przycisk
aktywujesz/dezaktywujesz funkcjg kontroli odtwarzania PBC. (Uwaga: Ptyty VCD 2.0, SVCD,
itd. majg funkcje PBC, ptyty DVD, VCD 1.1, CD-DA i MP3 funkcji PBC nie maja.)

Przy odtwarzaniu DVD naciskajgc przycisk wrécisz do gtbwnego menu.

Naciskajgc przycisk dostaniesz sie do menu tytutu odtwarzanej ptyty DVD.

W tracie odtwarzania przyciskiem tym dostaniesz sie do menu PRZEJSC NA. W tym menu
mozesz za pomocy przyciskow kierunkowych [W GoRe]/[W Dét] wybra¢ pozycje

do ustawienia i nacisnij [ENTER], aby przejs¢ do jej edycji. Nastepnie za pomocg przyciskow
numerycznych, wprowadzi¢ okreslong sciezke, czas ptyty, czas sciezki, rozdziat, tytut, czas
rozdziatu lub czas tytutu na ktéry chcesz bezposrednio przejscé.

Ponownie naciskajgc ten przycisk wyjdziesz menu Przejs¢ na.

Przyciskiem [VOLUME+/-] mozesz zmieni¢ gtosnosc.

Naciskajgc przycisk wstrzymasz dzwiek. Powtornym nacisnieciem dzwiek ponownie wigczysz.

Nacisnij kilkakrotnie, aby przetgczy¢ dostepne kanaty audio (lewy MONO, prawy MONO, MIX-
-mono oraz STEREO) dostarczone na ptycie (VCD).

Przetgczanie AV zrédta miedzy DVD, RADIEM.
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Naciskajgc dostaniesz sie do menu zgrywania CD lub z niego wyjdziesz.
Szczegoty o zgrywaniu CD zobacz ZGRYWANIE CD w tym rozdziale.

Powtornym nacisnieciem mozesz przetgczaé miedzy jezykami audio, ktére sg do dyspozyciji
na ptycie (dla DVD).

Ponownie naciskajgc mozesz przesuwac wideo okienko po okienku. Naciskajgc przycisku
[ » I ] wznowisz normalne odtwarzanie.
(Uwaga: Odnosi sie do ptyt DVD, VCD, MPEG4, itd.).

Nacisnij kilkakrotnie, aby przejs¢ do odtwarzania w zwolnionym tempie w roznych predkosciach.
Dostepne sg predkosci: 1/2, 1/4, 1/8, 1/16. Nacisnij przycisk [ »] , aby wréci¢ do normalnego odt-
warzania. (Uwaga: dostepne dla DVD, VCD, MPEG4 itp.)

Naciskajgc przycisk mozesz powtarzac okreslony odcinek ptyty.

Jezeli odtwarza sie ptyta (DVD, VCD, CD, MP3 lub MPEG4), naciskajgc ten przycisk
oznaczysz punkt poczatkowy (A) a jego powtdrnym nacisnieciem oznaczysz koncowy punkt
(B). Potem bedzie urzgdzenie odtwarzac¢ ten odcinek znowu i znowu. Jezeli przycisk
nacisniesz po raz trzeci, powtarzanie A-B przerwie sie i odnowi normalne odtwarzanie.
Uwaga: Punkty A i B muszg by¢ w ramach tego samego tytutu/sciezki.

Naciskajgc dwukrotnie mozesz przetgcza¢ miedzy poszczegdlnymi trybami powtarzania.
(Uwaga: Dla VCD2.0, itd. Ta funkcja jest nieaktualna, jezeli jest aktywowana kontrola
odtwarzania PBC.)

Naciskajgc przycisk ZOOM mozesz powiekszy¢ lub zmniejszy¢ scene. W trybie powiekszenia
mozesz za pomocg przyciskow kierunkowych powiekszong czescig poruszac.
(Uwaga: dla ptyt DVD, VCD, MPEG4 itd.)

Naciskajgc przycisk mozesz przetgczac¢ miedzy kgtami ustawienia kamery, jezeli je na
odtwarzanej ptycie nagrano wiecej katow ustawienia kamery.

Naciskajgc przycisk wejdziesz do menu programu lub wyjdziesz z niego.

Mozesz odtworzy¢ zawartosc ptyty w zgdanej kolejnosci. W menu programu za pomocg
przyciskow kierunkowych i numerycznych mozesz wytworzy¢ zaprogramowang liste, potem
oznaczy¢ START i naciskajgc przycisk [ENTER] wigczy¢ zaprogramowane odtwarzanie.
Przy odtwarzaniu programu mozna przez nacisniecie przycisku [PROG] dostac¢ sie do menu
programu. Teraz oznaczy sie STOP. Naciskajgc przycisk [ENTER] anulujesz odtwarzanie
aktualnego programu.
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ODTWARZANIE
Nastepujgce przyciski sg uzywane w trybie tunera.
Tryb tunera wybierz przyciskami [SOURCE SELECT] lub [SOURCE].

* Przetgczanie miedzy odbiorem wysytanego sygnatu FM w mono lub w stereo.

Automatyczne wyszukiwanie staciji.

* Przy automatycznym wyszukiwaniu tym przyciskiem je zatrzymasz.

Doktadne dostrojenie (podwyzszenie/obnizenie) czestotliwosci.

» Po nastrojeniu nowej czestotliwosci nacisnij przycisk [MEMORY], potem wybierz dang stacje
przez wtozenie odpowiednich cyfr i utéz je jako preselekcije

0000
0000
000

W trybie tunera mozna uzy¢ przyciskdw numerycznych do wyboru wybranej stacji.
Na przyktad jezeli wybierzesz stacje 2, nacisnij przycisk [0] i [2]. Jezeli wybierzesz stacje
15, nacisnij przyciski [1] i [5].

* Naciskajgc przeskoczysz na nastepnag/poprzednia stacje z preselekcji.

UWAGA: W trybie tunera sg dyspozyciji przyciski [VOLUME+/-], [MUTE].
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ZGRYWANIE CD:

Zgrywanie ptyt CD to proces kopiowania dzwieku CD/HDCD i zapisania zawartosci audio

do skomprymowanego cyfrowego audio w formacie MP3.

Dzieki tej funkcji mozna skopiowac utwory CD lub HDCD podtgczonego urzgdzenia USB.
W16z do kieszeni CD lub HDCD i podtgcz do odtwarzacza urzgdzenie USB. Nacisnij przycisk
[RIPPING] na pilocie zdalnego sterowania, przez co wyswietli sie menu zgrywania ptyt CD.
Uzyj przyciskow kierunkowych do przesuwania kursora w menu.

W oknie Sciezka znajduje sie lista wszystkich $ciezek na plycie i czas ich odtwarzania.

Oznacz Sciezke, ktorg chcesz kopiowac na podtgczonym urzgdzeniu pamigciowym i wybierz
[ENTER], po ponownym oznaczeniu $ciezki i nacisnieciu [Enter], anulujesz zaznaczenie.

Jesli chcesz, aby zaznaczy¢ wszystkie utwory na ptycie, wybierz Zaznacz wszystko,

a nastepnie nacisnij klawisz [ENTER]. Oznaczajgc Nie wybrac¢ nic i naciskajgc [Enter], anulujesz
zaznaczenie wszystkich utworéw. W oknie podsumowania mozna sprawdzi¢ informacje o liczbie
wybranych utworow i catkowitym czasie odtwarzania wybranych utwordéw.

W oknie Opcje ustaw dang predkos¢ zgrywania i predkosc¢ bitdw zgrywania. Jezeli chcesz
wykonac¢ zgrywanie wraz z informacjami ID3, jezeli sg do dyspozyciji, ustaw Wytworzy¢ ID3

na TAK, w innym przypadku ustaw NIE. Wybierz réwniez cel zgrywania. Zaznacz odpowiednie
pozycje ustawien a nastepnie przetgcz przyciskiem [ENTER].

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien, przesun kursorem na START i nacisnij [ENTER], aby
rozpocza¢ zgrywanie. Jesli chcesz anulowaé, przenie$ oznaczenie kursorem na ZAKONCZYC,
i nacisnij [ENTER], lub po prostu nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania [RIPPING],
tak proces zostanie zatrzymany.

Po wigczeniu procesu zgrywania system przejdzie na nastepng strone menu.
W oknie Zgrywanie jest pasek stanu procesu zgrywania $ciezki i pasek stanu catkowitego
postepowania, ktéry pokazuje jak wielka cze$¢ zgrywania aktualnej sciezki zostata juz

wykonana a ile zostato wykonane z catkowitego zadania.

Podczas zgrywania oznaczy sie opcja ANULOWAC, wiec jezeli chcesz zgrywanie kiedykolwiek
anulowacé, wystarczy nacisng¢ przycisk [ENTER].
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Sciezki uzyskane przez zgrywanie z ptyt CD lub HDCD sg zapisywane do folderu
automatycznie tworzonego przez system w podtgczonym urzgdzeniu USB. Jesli wybrany
utwor posiada takg samg nazwe pliku jak plik w tym folderze, system otwiera okno dialogowe

i zwraca na to uwage. Naciskajgc przycisk [ENTER] mozesz kontynuowac i zastgpi¢ obecng
pozycje wybrang Sciezkg. Wybor zakonczysz wybierajgc opcje Anulowac. Aby zgrac te $ciezke
mozesz wybraé wytworzenie nastepnego folderu w podtgczonym urzgdzeniu USB.

ODTWARZANIE CD KODAK PICTURE

* Na talerz wtéz CD obrazowe; urzgdzenie automatycznie nataduje ptyte.

» Naciskajgc przycisk [ m] wejdziesz do trybu podglgdu, gdzie mozesz obrazki przeglgdnggé.
W trybie podglagdu za pomocg przyciskow kierunkowych wybierz obrazek a nastepnie
naciskajgc przycisk [ENTER] wybrany obrazek wyswietl.

W trybie podglagdow za pomocg przyciskow kierunkowych i przyciskiem [ENTER] wybierz
Prezentacja, Menu, Poprzedni lub Nastepny w spodniej czeéci ekranu.

Prezentacja: Wiaczy sie odtwarzanie prezentacji.

Menu: Menu instrukcji dla przycisku pilota. W tym menu dostaniesz sie na nastepng strone
menu naciskajac przycisk [ENTER]. Powtdrnie naciskajgc ten przycisk wyjdziesz z menu
instrukcji.

Poprzedni/Nastepny: Przejscie na poprzednig/nastepng strone.

* Przedstawienie funkcji pilota zdalnego sterowania:
[m]: Wejscie do trybu podgladu w celu przegladania obrazkow.
[PROG]: Naciskajgc zmienisz tryb przejscia.
[ZOOM]: Przy odtwarzaniu nacisnij [ZOOM)], a potem przyciskami [»]/[ 4] powigkszysz/
zmniejszysz obraz. Jezeli obraz jest powiekszony, mozna przyciskami kierunkowymi
poruszac powiekszong czescig. Powtdérnym nacisnieciem przycisku [ZOOM] wyjdziesz z trybu
powiekszenia/zmniejszenia obrazu.
[»]/[««]:Naciskajac przycisk w trakcie odtwarzania przeskoczysz na poprzedni/nastepny
obrazek.
[ » 1 ]:Naciskajgc ten przycisk przy odtwarzaniu wstrzymasz odtwarzanie.
Po nacisnieciu przycisku odtwarzanie odnowisz.
[«]/[—]:Naciskajac przycisk podczas odtwarzania obrdcisz obrazek przeciw kierunkowi
wskazowek zegara/w kierunku wskazowek zegara.
[11/[1]: Naciskajac wytworzysz pionowy/poziomy obraz lustrzany.
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ODTWARZANIE PLYT MP3/MPEG4:
Na talerz wiéz MP3/MPEG4. Na ekranie wys$wietli sie menu z zakresem piyty.

PRACA Z MENU:

Za pomocg przyciskéw kierunkowych [1]/[}] WYBIERZ folder lub plik a nastepnie naciskajgc
ENTER odtwérz wybrany folder lub plik. Foldery, ktére chcesz otworzy¢ lub Sciezki, ktore
chcesz odtworzy¢, mozesz rowniez wybra¢ za pomocg przyciskdw numerycznych.

W menu z trescig ptyty naciskajgc przycisk [«] wrdcisz do wyzszego menu; przyciskami
[»]/[«] wrdcisz / kolejno na poprzednig/nastepng strone menu.

[PROG]: Naciskajgc powtdrnie mozesz przetgczaé miedzy trybem odtwarzania FOLDERU

i trybem odtwarzania LISTY PLIKOW.

[MENU]: Przy odtwarzaniu ptyty MPEG4 naciskajgc przycisk powrécisz do menu z trescig ptyty.

UWAGA: Przy odtwarzaniu sg aktywne przyciski [«(], [»], [ » Il ], [®m] (naciskajgc zatrzymasz
odtwarzanie), [REPEAT], [A-B], [VOLUME+/-], [MUTE], itd.
Szczegoty — zobacz rozdziat funkcje pilota zdalnego sterowania w tym rozdziale.

ODTWARZANIE Z URZADZENIA USB

+ Witéz do wejscia USB urzadzenie USB, potem naciskajgc przycisk [USB] przetgcz
na podtgczone urzgdzenie USB i mozesz odtwarzac pliki, ktére mozna na nim przeczytac.
Powtornym nacisnieciem przycisku [USB] przetgczysz z powrotem do trybu DVD.

UWAGI:

» W przypadku, ze odtwarzacz po przytgczeniu urzgdzenia USB zablokuje, wytgcz go, odtgcz
kabel sieciowy z gniazdka i wyjmij z odtwarzacza urzadzenie USB. Potem odtwarzacz
ponownie wigczy¢. Odtwarzacz powrdci do normalnego stanu.

» Przylgczone urzadzenie prawdopodobnie nie jest certyfikowane.

Odtwarzacz nie jest zdolny odtworzy¢ niecertyfikowane urzgdzenia USB.

» Odtwarzanie zobacz ODTWARZANIE PLYT MP3/MPEG4 w tym rozdziale.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zanim zwrdcisz sie do serwisu, sprobuj znalez¢ rozwigzanie w nastepujgcej tabelce.

Problem

Przyczyna(-y)

Naprawa

Brak zasilania.

Nie jest przylaczony kabel sieciowy do zrodta
zasilania lub nie jest dobrze przytgczony

Skontroluj, czy kabel sieciowy jest dobrze
podtgczony.

Obraz
Brak obrazu lub jest znieksztatcony.

Video kabel nie jest podtgczony dobrze.

Nie jest dobrze ustawiony tryb wyjscia video
urzadzenia.

Nie jest dobrze ustawiony tryb wejscia video
podtgczonego telewizora.

Podtacz dobrze video kabel.

Nacisnij powtérnie przycisk [V-MODE], az obraz
bedzie znowu w porzadku.

Ustaw dobry tryb wejscia video.

Dzwiek
Brak dzwieku lub jest znieksztatcony.

Audio kabel nie jest dobrze przytgczony.
Glosnosc¢ jest ustawiona na minimalny
poziom.

Dzwiek jest wytgczony.

Ptyta odtwarza sie szybko w przdd lub w tyt.

Podtgcz dobrze kabel.

Uwyrazni¢ gtosnosc¢.

Przyciskiem [MUTE] na pilocie wigcz dzwiek.
Nacisnij [PLAY/PAUSE].

Nie mozna odtworzy¢ piyty.

Ptyta jest odwrotnie wtozona do kieszeni.
Dostepnos¢ piyty jest wyzsza niz dostgpnosé
ustawiona na pozycji kontroli rodzicielskiej.
Urzadzenie nie jest kompatybilne z ptyta.
Ptyta jest zanieczyszczona.

Skontroluj, czy ptyta jest witozona do kieszeni
drukowang strong w gore.

Wykonaj nowe ustawienie kontroli rodzicielskie;j.
Wyczysc plyte.

Jezeli do odtwarzacza podtgczysz
urzadzenie USB lub karte pamieciowa,
nie dziata.

Podtaczone urzadzenie USB lub karta
pamieciowa prawdopodobnie nie sg
certyfikowane.

Odtwarzacz nie jest zdolny odtworzyé¢.
niecertyfikowane urzadzenie USB lub karte
pamieciowq.

W przypadku gdy nie dziata odtwarzacz wylgcz,
odfgcz kabel sieciowy z gniazdka i wyjmij

z odtwarzacza urzadzenie USB i (lub) karte
pamieciowg. Potem odtwarzacz ponownie wigcz.
Odtwarzacz powrdéci do normalnego stanu.

Przyciski urzadzenia nie dziatajg.

Urzadzenie jest zaktdcane przez
elektrycznos$¢ statyczng itp.

Wytacz urzadzenie i wyciagnij go z gniazdka.
Nastepnie znowu podtgcz wtyczke do zasilania
i urzadzenie znowu witgcz.

Pilot nie dziata.

W pilocie nie ma baterii.

Baterie sg wytadowane.

Pilot nie jest namierzony na sensor.

Pilot jest poza zakresem eksploatacyjnym.
Urzadzenie jest wylgczone.

W16z do pilota dwie baterie AAA/1,5 V.
Wymien baterie na nowe.

Upewnij sie, ze pilot jest namierzony na sensor
zdalnego sterowania.

Upewnij sie, ze pilot nie jest poza zakresem
eksploatacyjnym.

Wytgcz urzgdzenie i wyciggnij z gniazdka.
Nastepnie urzgdzenie ponownie wigcz.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie Prad zmienny 100-240 V/50-60 Hz
Moc 20W

Temperatura -10 do +40 °C
Srodowisko robocze | Wilgotnosé 59% — 90 %

wzgledna

TV system PAL/NTSC

Odpowiedz 20 Hz — 20 kHz

czestotliwosciowa

Odstep sygnatl/

szum (A waga) > 80 dB (1 kHz)

Zakres dynamiczny |=70 dB (1 kHz)

Catkowite harm.
znieksztatcenie + <60 dB (1 kHz)

Wyjscie ptyty

szum
Wahania zapisu Pod progiem mierzenia
Tuner Zakres pasma FM [ 87,5 MHz — 108 MHz
Wyjscie (max.) 2x5W
Odpowiedz czestotliwosciowa +1,5dB (20 Hz — 20 kHz)

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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FEATURES

Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

DVD player is a domestic video player of new generation which produces high quality pictures
and Hi-Fi audio effect. Its performance is much better than that of any previous home video
equipment. As the best signal source , it will give you the uppermost enjoyment!

« Built-in Dolby digital, MPEG, LPCM, PCM etc. digital audio decoder.

» Hi-Fi, 96 kHz/24 bit audio digital processor.

» Software intelligent upgrade.

» Coaxial digital audio output.

« Compatible with DVD, DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW, VCD, DVCD, CD, CD-R, MP3,
MPEG4,

+ KODAK PICTURE CD, etc.

» CD Ripping Function

+ With USB Slot.

* High integrated servo system, decoding on single-chip technology, high reliability and stability,
and super error- correction.

* Full function remote control.

* FM stereo radio tuner.

» High quality amplifier.

FOR YOUR ATTENTION

IMPORTANT NOTES

* Please read through this manual before making connections and operating this product.
Retain this manual for future reference.

» Don‘t open the cabinet of this unit. No user-serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified personnel only.

» Switch off the unit when you don‘t use it. Switch off the unit and disconnect it from the AC
power supply when it is not being used for a long time. (Plug, as the disconnected device
entirely with power source, should keep in easy-to-operation in daily life.)

» Don't install the unit in a place exposed to heating sources or direct sunshine.

* Don't install the unit in a place exposed to moisture or rain.

» The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and any object filled with liquids,
such as vases shall not be placed on it.

« Install the unit on a horizontal, flat and firm surface with good ventilation.

Never block the vents which will.
» cause malfunction resulted from overheating.
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» Use a soft and clean rag to clean the outside of the unit.
Never clean it with chemicals or detergent.
» This book is only a guide for user‘s operation, not a criterion for configuration.
* Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WARNING: The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like.
CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same
or equivalent type.

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage
within the product's enclosure, and touching the internal components may result
in a risk of electric shock to persons.

The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important
operating instructions.

To reduce the risk of electric shock or fire, do not open the cover.
Refer servicing to qualified service personnel.

This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product.
The laser beam may produce radiation harm to the directly touching human body.

ACCESSORIES

PACKAGE CONTENTS

Playable Disc and Media Types:

Typy diski Symbol Obsah
DVD Audio + video
MP3 Audio

Video-CD . .
(VCD) Audio + video
CD-DA Audio

Picture CD JPEG Photo CD
Kodak .

Picture CD Electronic Photo

MPEG-4 Audio + Video
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PANEL

FRONT PANEL:

1) DISPLAY SCREEN
n 2) MASTER VOLUME KNOB
3) PREVIOUS BUTTON

(1
4) PLAY/PAUSE BUTTON
5) NEXT BUTTON
(2, 6) STANDBY BUTTON
© RN 7) HEADPHONE SOCKET
(4 @@@ | I G 6 8) USBSLOT
7
8/

Listen with earphones/headphones

Connect earphones or headphones to the headphone jack with the volume set low and increase
it if required. When earphones or headphones are connected, no sound will be emitted

from the connected speaker system.

WARNING: Excessive sound pressure from earphones or headphones can cause
hearing loss.

REAR PANEL:

(o ®_ 1) SCART OUTPUT

2) L/RAUDIO OUTPUT

3) COAXIAL DIGITAL AUDIO OUTPUT
4) COMPOSITE VIDEO OUTPUT

5) FM ANTENNA JACK

6) SPEAKER OUTPUT
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CONNECTION

VIDEO SYSTEM CONNECTION
The following video outputs are available for this unit.

Composite Video
Use the cable with yellow plug of an AV cable to connect the composite video output of this unit
to the video input of a TV/monitor.

SCART
Use a 21-pin SCART cable to connect the SCART output of this unit to the TV/monitor SCART
input.

Video vstup TV/monitoru

NOTE:

» Of the video outputs above, SCART is the best and the composite video is standard.
Use the best available video connection.

* Do not make all the connections above at one time, otherwise the produced pictures will be
affected.

» Only when the video settings conform to the actual video system connections does the player
produce the corresponding video output. (Please refer to the Video Setup in System Setup).
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AUDIO SYSTEM CONNECTION

There are two types of audio output systems. They are analog audio output system

and digital audio output system. Analog audio output system includes 2-channel stereo output.
Digital audio output system includes coaxial output.

Stereo Audio
Use a pair of audio cable (white for left, red for right) to connect the stereo audio outputs
of this unit to the stereo inputs of a TV or a power amplifier.

Coaxial Digital Audio
Use a coaxial cable to connect the coaxial output of this unit to the coaxial input of a power
amplifier.

Speaker Output
Connect the speakers to speaker output terminals with their attached speaker cables
(white for +, black -).

NOTE: The audio settings should conform to the practical audio system connections.
Please refer to the Audio Setup in System Setup.
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SYSTEM SETUP

MENU OPERATION

1) In DVD mode, press [SETUP] on the remote control to display the setup menu.

2) Press [«]/[—] to select an item. The submenu of the selected item will be displayed below
instantly.

3) Press [1]/[]] to select an item you desire to set in the submenu, then press [ENTER]/[—]
to enter. Use [1]/[]] to select an option, then press [ENTER] to confirm it, or press [«]
to cancel.

4) Then you can press [1]/[]] to continue to set other items in the submenu.

5) Press [«] to go back to the superior menu of the current one.

6) Press [SETUP] again to exit the setup menu.

1. GENERAL SETUP PAGE

1.1. TV DISPLAY

If the unit is connected to a conventional TV set, you are supposed to select 4:3 PANSCAN

or 4:3 LETTERBOX. The 4:3 image will be displayed in full screen in its native aspect ratio.

4:3 PAN SCAN: The wide-screen image will be displayed on the screen in its native aspect ratio
with some part on the left and right cut off.

4:3 LETTERBOX: The wide-screen image will be displayed in its native aspect ratio with black
borders on the top side and the bottom side.

If the unit is connected to a wide-screen TV set, you are supposed to select 16:9.

16: 9: The wide-screen image will be displayed in full screen in its native aspect ratio while

the 4:3 image will be stretched out horizontally to fit in the screen.

1.2 ANGLE MARK

Set this item to ON. When a disc encoded with multiple camera angles is playing, the angle
mark will display on the screen. Then you can view the video of different camera angles by
pressing [ANGLE] on the remote control. Set this item to OFF to disable this function.

NOTE: This function only works with those discs encoded with multiple camera angles.

1.3 OSD LANGUAGE (On-Screen Display Language)
Set the on-screen display language in this item.

1.4 CLOSED CAPTIONS

Set this item to ON. When a disc encoded with closed captions, the closed captions will be
shown on the screen. Set this item to OFF to hide it.

You can also press [SUBTITLE] on the remote control to show or hide the closed captions.

NOTE: This function only works with those discs encoded with closed captions.

1.5 SCREEN SAVER

ON: If the image remains motionless on the screen, for example the disc is paused, stopped
etc, for several minutes, a screen saver will appear on the screen. You can press any key
or button except [STANDBY] to wake it up. OFF: Disable the screen saver function.

1.6 LAST MEMORY

ON: During playback or in the paused/stopped status each time you open the disc tray or turn
off the player, the unit will memorize the last playback time. Next time when you insert the same
disc and close the disc tray to load the disc, the unit will play from the memorized point.

OFF: Disable the last memory function.
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2 AUDIO SETUP PAGE

2.1 ANALOG AUDIO SETUP

2.1.1 DOWNMIX

LT/RT: The 5.1-channel audio is mixed into left channel and right channel and is output via
the FL and FR speaker respectively.

STEREO: The 5.1-channel audio is mixed into stereo signal and is output via the FL and FR
speaker.

NOTE: This function only applies to the Dolby AC -3 encoded 5.1-channel discs.

2.2. DIGITAL AUDIO SETUP

2.2.1 DIGITAL OUTPUT

SPDIF OFF: There will be no digital audio signal output. (Coaxial off)
SPDIF RAW: The digital audio signal output will be in its raw format.
Normally, this mode is used for DTS & Dolby Digital 5.1 signals.
SPDIF PCM: The digital audio signal output will be in PCM format.
Normally, this mode is used for audio CD signals.

2.2.2 LPCM OUTPUT
When DIGITAL OUTPUT is set to SPDIF PCM , this item is available.
Select a sample rating for the digital audio output. There are two options, 48 kHz and 96 kHz.

NOTE: Some amplifiers don‘t support 96 kHz sampling which will affect the coaxial output.

2.3 HDCD (High Definition Compatible digital)

HDCD (High Definition Compatible digital) is a patented encode/decode process for delivering
the full richness and details of the sound from HDCD-encoded Cds.

You can select the digital filter at 2x, 1x or off.

3 DOLBY DIGITAL SETUP

3.1 DUAL MONO

STEREOQO: The player outputs the left-channel audio and right-channel audio via the FL and FR
speaker respectively.

L-MONO: The player outputs the left-channel audio only via both the FL and FR speaker.

R- MONO: The player outputs the right-channel audio only via both the FL and FR speaker.
MIX- MONO: The player outputs the average signal of the left-channel and right-channel audio
via the FL speaker and the FR speaker.

NOTE: This function only applies to the Dolby AC-3 encoded 2-channel discs.

3.2 DYNAMIC
When you watch films with large dynamic scope in low volume, for example at night, you can
adjust the dynamic value up to avoid losing sound details resulting from the low volume.
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4 VIDEO SETUP PAGE

4.1 VIDEO OUTPUT
CVBS: Set video output to the CVBS.
RGB: Set video output in Red/Green/Blue format if the SCART output is used.

NOTE: If the video setting differs from the actual video connection, the TV set may have poor
picture. In such case, you are supposed to press [V-MODE] on the remote control repeatedly
to switch to an appropriate video output mode.

4.2 COLOR SETTING

4.2.1 SHARPNESS
There are three options (HIGH, MEDIUM and LOW) for you to choose in this item.

4.2.2 BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE and SATURATION
Enter these items respectively, use direction key [«]/[—] to adjust the value, then press [ENTER]
to confirm it.

4.2.3 GAMMA
There are four options (HIGH, MEDIUM, LOW and NONE) for you to choose in this item.

4.3 FONT SIZE
Choose your preferred font size for the English subtitles in this setting item.

4.4 FONT COLOR
Choose your preferred font color for the English subtitles in this setting.

4.5 FONT BACK COLOR
Choose your preferred backround color, transparent or black, for the English subtitles in this set-
ting item.

NOTE: Setting entries FONT SIZE, FONT COLOR and FONT BACK COLOR apply for MPEG4
disc.
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5 PREFERENCE PAGE

If there's no disc in the disc tray, the disc tray is open or the disc in the disc tray is stopped,
this item is available.

51TV TYPE

This product supports both NTSC (National Television System Committee) and PAL

(Phase Alternating Line) television broadcasting standards.

PAL: If the connected TV is PAL system which is used in China, Hongkong and Europe, etc,
select this mode. The video signal of a NTSC disc will be output in PAL format.

AUTO: If the connected TV is multi system, select this mode. The output format of the video
signal will be in accordance with the video signal of the disc.

NTSC: If the connected TV is NTSC system which is used in Taiwan, America and Canada, etc,
select this mode.

The video signal of a PAL disc will be output in NTSC format.

NOTE: If a wrong selection is made, the viewing image will be very poor. In such case, you are
supposed to change the option in this item to fix the error.

5.2 PBC (Play Back Control)

ON: Activate the PBC function. When playing a disc encoded with PBC function such as VCD 2.0,
etc, press [PBC] to return to the PBC menu.

OFF: Disable the PBC function.

NOTE: This function only works with those discs encoded with PBC function such as VCD 2.0,
etc. DVD, VCD 1.1, CD-DA and MP3 disc have no PBC menu.

5.3 AUDIO, TITULKY a MENU DISKU

Select a preferred audio language, subtitle language and disc menu language in these items.
You can also make selection of the audio language by using the [AUDIO] and the subtitle
language by the [SUBTITLE] on the remote control.

NOTE: If the selected language is not available for the currently playing disc, the disc's default
setting works.

5.4 PARENTAL

This item allows the user to set a maximum rating of the movies that can be viewed.

Movies rated higher than the level set for the parental lock can not be viewed without inputting
the correct password. What's more, to key in the

correct password is needed to reset the level. The default password is 136900.

NOTE: This function only works with those discs with parental function.

5.5 PASSWORD

5.5.1 PASSWORD MODE
You can switch on/off the password function in this item.

NOTE: You must key in the correct password and press [ENTER] to confirm before you change
the option in this item. The default password is 136900.

5.5.2 PASSWORD
You can reset the password in this item.

NOTE: The default password (136900) is always active even if the password has been reset.

5.6. DEFAULT
Restore all the default settings except the settings in PASSWORD MODE and PARENTAL item.
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REMOTE CONTROL

Remote Control Operation

Install the batteries into the remote control. Point the remote control at the remote sensor
on the front panel. The remote control works within a distance of about 8 metres from
the sensor and within an angle of about 30 degrees from the left and right side.

Battery Installation
Remove the battery 3 compartment cover on the back of the remote control.

Load two AAA/1.5V batteries into the battery compartment making sure that the batteries have
been inserted with the correct polarities matching the symbols +, - as indicated inside
the battery compartment.

Replace the cover.

Note:

* Remove the batteries when you do not intend to use the remote control for a long time.

* Do not mix new and used batteries, or different types of batteries.

* Weak batteries can leak and severely damage the remote control.

» Be environmentally friendly and dispose of batteries according to your government
regulations.
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1) STANDBY
2) DIGIT KEYS

3) GOTO

4) SETUP

5) PBC

6) PROGRAM

7) VOLUME+/-

8) FAST FORWARD/REWIND (/)
9) TITLE

10) DIRECTION KEYS («— — 1 |)
11) AUDIO

12) EQUALIZER

13) STEP

14) USB

15) REPEAT

16) SLOW

17) PLAY/PAUSE (> 11)

18) MUTE

19) V-MODE

20) ANGLE

21) SOURCE SELECT

22) OSD

23) NEXT/PREVIOUS (/i)
24) SUBTITLE

25) ENTER

26) MENU/RIPPING

27) A-B REPEAT

28) L/R/ST

29) ZOOM

30) STOP

TUNER PART:
8) SEARCH +/-
11) MEMORY
23) RADIO +/-
24) AUTO

26) MO/ST
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PLAYBACK

Switch on the unit. /Put the unit in standby mode.
Note: Being in the standby mode uses a minimal amount of electricity, but ensures that
the components of the unit operate at maximum efficiency from the moment you start.

Press to switch the equalizer mode: normal, rock, pop, live, dance, techno, classic, soft.

Press to enter/exit the setup menu.

Press repeatedly to switch the video output modes.

Press repeatedly to switch to the available extra signal source USB or to return
to the DVD mode.

0000
0000
000

The digit keys can be used to input the corresponding numbers or make selection of a track
or a chapter of a disc, etc.

)

Press to enter an item in the menu or to confirm your operation etc.
a
ARy

The direction keys can be used to move the highlight or adjust the value of an item
in the menu .

Press once to pause a playback, then press [ » Il ] to continue the playback;
Press it twice to stop a playback and the disc will be reset to the starting point.

Press to temporarily pause a playback. Press it again to resume the playback.
Or, press to resume the normal playback from the fast forward, fast reverse, frame-by-frame
playback, etc.

Press repeatedly for fast forward playback in different speeds.

Press repeatedly for fast reverse playback in different speeds.
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Press to skip to the next chapter/track.

Press to skip to the previous chapter/track.

Press repeatedly to switch the subtitles or switch off the subtitle function.
(Note: This function only works with those discs encoded with subtitles.)

Press repeatedly to switch or hide the relative information of the playing disc.

When a PBC encoded disc is currently playing, press to activate/disable the PBC
(Play Back Control) function. (Note: VCD 2.0, etc. have PBC function while DVD, VCD 1.1,
CD-DA and MP3 disc have no PBC function.)

Press to enter to the root menu.

Press to enter the title menu of the playing DVD disc.

During playback, press to enter the GOTO menu. In the menu, use the direction key
[UP]/[DOWN] to select a setting item and press [ENTER] to enter the editing state, then
with the digit keys input a specific track, disc time, track time, chapter, title, chapter time
or title time to go to directly. Press it again to exit the GOTO menu.

Press [VOLUME +/-] to adjust the volume.

Press to temporarily switch off the sound. Press it again to switch it on.

Press repeatedly to switch the available audio channels (LEFT MONO, RIGHT MONO,
MIX-MONO and STEREO) provided by the disc (for VCD).

Press repeatedly to select a signal source among DVD and TUNER.

Press to access or quit the CD ripping menu. For details of CD ripping, please refer to CD
RIPPING in this chapter.

EN-77




Press repeatedly to select the audio languages provided by the disc (for DVD).

Press repeatedly to advance the video frame by frame. Press [ » Il ] to resume the normal
playback. (Applies to DVD, VCD, MPEG4 discs etc.)

Press repeatedly for slow-motion playback in different speeds. The available speeds are 1/2, 1/4,
1/8, 1/16 of the normal speed and the normal speed. Press [ » Il ] to resume the normal playback.
(Note: Applies to DVD, VCD, MPEG4, etc.)

You can repeat a specific section of a disc with this button.

When a disc (DVD, VCD, CD, MP3 or MPEG4) is currently playing, press this button to mark
down the starting point (A) and press it again to mark down the ending point (B). Then,

the unit will playback this section over and over again. Press it for the third time to cancel A-B
repeat and resume to the normal playback. Note: Points A and B must be in the same title/track.

Press repeatedly to switch the repeat modes.
(Note: For VCD 2.0,etc, this function is invalid when PBC function is activated.)

Press to zoom in/out the scene. In zoomed-in mode, the direction keys can be used to move
the zooming center. (Note: Applies to DVD, VCD, MPEG4, etc.)

Press to switch the viewing angles.
(Note: This function only works with those discs encoded with multiple camera angles.)

Press this button to enter/exit the program menu with which you can playback the contents
of a disc in your desired order. In the program menu, use the direction keys, digits keys
and [ENTER] to make a program list, then move the highlight to START and press [ENTER]
to start program playback. During program playback, press this button to enter the program
menu and the STOP is highlighted, press [ENTER] to cancel program playback.
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TUNER OPERATION
The following buttons are used in Tuner Mode. Press [SOURCE SELECT] to select
Tuner Mode.

* Press to switch between Mono and Stereo reception of the broadcast signal in FM mode.

* Press to search broadcasting stations automatically.

» During auto scanning, press to stop the process.

Press to fine tune the frequencies.

After tuning in a new frequency, press [MEMORY], then select a preferred station by inputting
the corresponding numbers to save it as a preset station.

0000
0000
000

* In tuner mode, the digit keys can be used to select a preset station.
For example, press [0] and [2] to select the 2nd station; press [1] and [5] to select
the 15th station.

Press to skip to the next/previous preset station.

NOTE: In Tuner mode, [VOLUME+/-] and [MUTE] buttons are available.
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CD RIPPING:

CD ripping is a process of copying audio from a CD/HDCD disc and saving the audio content
into the compressed digital audio format MP3.

With this function, you can copy the tracks of a CD/HDCD disc to the connected USB drive.
Place a CD or HDCD disc in the disc tray and insert a USB drive into the player.

Press [RIPPING] on the remote control to display the CD Ripping menu.

Use the direction keys to navigate the cursor in the menu.

In the Track window, all the tracks of the disc and their playback time are listed. Highlight

the track that you want to copy to the connected storage device, then press [ENTER] to make
selection; highlight it again and press [ENTER] to cancel the selection. Highlight Select all

and press [ENTER] to select all the tracks in the disc. Highlight Select none and press [ENTER]
to cancel all the selection of tracks. In the Summary window, you can check the information

of the number of the selected tracks and the total playback time of selected tracks.

In the Options window, set your desired ripping speed, ripping bitrate, set Created ID3 to YES
to do ripping along with the ID3 information if available or NO to disable this function.
Highlight these setting entries respectively, then press [ENTER] to switch the options.

After you finished setting, move the highlight to START and press [ENTER] to begin the ripping
procedure. If you want to cancel, move the highlight to EXIT, then press [ENTER] or just press
[RIPPING] on the remote control to exit the procedure.

After the CD ripping procedure begins, the system will proceed to the next menu page.

In Ripping window, there are a track progress bar and a total progress bar showing how much
the ripping procedure for the current track has been done and how much the total task has been

finished respectively.

During ripping, the option CANCEL is highlighted, so whenever you want to cancel ripping, just
press [ENTER].

EN - 80



The ripped tracks from CD or HDCD discs will be stored in a folder created automatically

by the system in the connected USB drive. If the selected track shares the same file name
with the existing one in that folder, the system will pop up a dialogue box to warn you of that.
Press [ENTER] to continue and replace the existing one with the selected track. Select option
Cancel to quit. And you can choose to create another folder in the connected USB drive

for ripping this track.

KODAK PICTURE CD PLAYBACK

» Place a kodak picture CD in the disc tray; the unit will load the disc automatically.

* Press [m] to enter the thumbnail mode to preview the pictures.
In the thumbnail mode, use the direction keys to select a picture, then press [ENTER] to start
the playback from the selected picture.
In the thumbnail mode, use the direction keys and [ENTER] to make selection of Slide Show,
Menu, Prev or Next at the bottom of the screen.
Slide Show: Start slide show playback.
Menu: Enter the instruction menu for remote key function. In the menu, press [ENTER] to turn
over to the next menu page and again to exit the instruction menu.
Prev/Next: Turn over to the previous/next page.

* Remote key function introduction:
[m]: Enter the thumbnail mode to preview the pictures.
[PROG]: Press to change the transition mode.
[ZOOM]: During playback, press [ZOOM], then press [»]/[«4] to zoom in/out the picture.
When the picture is zoomed in, the direction keys can be used to move the picture.
Press [ZOOM] again to exit the picture-zooming mode.
[»]/[««(]: Press to skip to the previous/ next picture during playback.
[ » 1 ]: Press to pause a playback. Press it again to resume the playback.
[«]/[—]: Press to rotate the picture counterclockwise/ clockwise during the playback.
[11/[!]: Press to create a vertical/horizontal mirror image.
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MP3/MPEG4 PLAYBACK:
Insert a MP3/MPEG4 disc into the player, then a content menu will display on the screen.

MENU OPERATION:

Use the direction key [1]/[|] to select a folder or a file, then press [ENTER] to enter the selected
folder or play the selected file. You can also use the digit keys to make selection of a folder to
enter or a file to play.

In the content menu, press [«] to return to the upper menu; press [M]/[l¢] to turn over

to the previous/next the menu page.

[PROG]: Press repeatedly to switch between FOLDER playback mode and FILELIST playback
mode.

[MENU]: During a playback of a MPEG4 disc, press to return to the content menu.

NOTE: During playback, [«], [»],[» 1], [m] (press to stop the playback), [REPEAT], [A-B],
[VOLUME+/-], [MUTE], [CH-LEVEL], [TONE], etc. are valid. Please refer to the remote control
function introduction in this chapter for details.

USB DRIVE AND MEMORY CARD PLAYBACK
* Insert a USB drive in the USB slot, then press [USB] to enter the connected USB drive
and you can playback the readable files in it. Press [USB] again to switch back to DVD mode.

NOTE:

* In case the player breaks down when you insert a USB drive into the player, turn off the player,
disconnect the power cord from the AC outlet and unplug the USB drive from the player.
Then, power on the player again. The player will resume the normal status.

» For playback operation, please refer to MP3/MPEG4 DISC PLAYBACK in this chapter.
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TROUBLESHOOTING

Before resorting to maintenance service, please kindly check by yourself with the following

chart.
Symptom Cause(s) Remedy

The AC power cord is pot connected Please check that the AC power cord

No Power. to the power supply or is not connected .
is connected securely.

to a power supply securely.

The video cable isn‘t connected securely. Connect the video cable securel
Picture Video output mode of the unit isn't correctly Y-

There is no picture or the picture
is distorted.

set.
Video input mode of the connected TV isn’t
correctly set.

Press [V-MODE] repeatedly until the picture
becomes normal again.
Set an appropriate video input mode.

Sound
There is no sound or the sound
is distorted.

The audio cables aren‘t connected securely.
The volume is set to the minimum level.
The sound is switched off.

The disc is in fast forward/reverse playback.

Connect the audio cables securely.

Turn up the volume.

Press [MUTE] on the remote control to switch
on the sound.

Press [PLAY/PAUSE].

Unable to play a disc.

This disc is placed in the disc tray in a wrong
way.

The rating of the disc is higher than the rate
set in the parental control item.

The unit isn't compatible with the disc.

The disc is dirty.

Check that the disc is placed in the disc tray
with its label side upwards.

Reset the settings in the parental control item.
Clean the disc.

The player breaks down when a USB
drive or memory card is inserted
into the player.

The connected USB drive or the memory
card is probably not a certified one.

The player cannot play any uncertified USB drive
and memory card.

In case the player breaks down, turn it off,
disconnect the power cord from the AC outlet
and unplug the USB drive or/and the memory
card from the player. Then, power on the player
again. The player will resume the normal status.

The buttons on the unit doesn‘t work.

The unit is being interfered with static
electricity etc.

Switch off and unplug the unit.Then connect
the plug to the power supply and switch it on
again.

The remote control does not function.

There is no battery in the remote control.

The batteries are out of charge.

The remote control isn‘t pointed to the remote
sensor.

The remote control is out of its operating
area.

The unit is shut down.

Install two AAA/1.5V batteries in it.

Replace the batteries with new ones.

Make sure that the remote control is pointed

to the remote control sensor.

Make sure the remote control is within

the operating area.

Switch off the unit and disconnect it from the AC
outlet. Then power on the unit again.
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SPECIFICATIONS

Power supply AC ~100-240V, 50/60 Hz
Power consumption 20W
Working Temperature -10 ~ +40 °C
environment Relative humidity 5% —90 %
TV System PAL/NTSC
Frequency Range |20 Hz ~ 20 kHz
: S/N(A weight) > 80 dB (1 kHz)
Disc output Dynamic Range |2 70 dB (1 kHz)
THD+NOISE <60 dB (1 kHz)
WOW FLUTTER Below the limit of apparatus measure
Tuner FM band Range 87.5 MHz ~ 108 MHz
Power output (Max) 2x5W
Frequency response +1.5dB (20 Hz ~ 20 kHz)

We reserve the right to change technical specifications.
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Kedves Vasarlo! Koszonjuk, hogy a mi terméklnket valasztotta. A készulék halozati
csatlakoztatasa és hasznalata el6tt, kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi utmutatot.

Az utmutatoét rizze meg, mert késobb is hasznos lehet.

Az On altal vasarolt DVD lejatszé a hazi lejatszok kivald képmindséget és Hi-Fi hangmindséget
lehetdvé tévd, uj generacidjat képviseli. Teljesitményben meghalad barmely mas hazi lejatszo
berendezést, aminek kdszdnhetden a lejatszas maximalis élményt nyuijt!

» Beépitett digitalis hangdekdderek: Dolby Digital, MPEG, LPCM, PCM, stb.

» 96 kHz/24 bit Hi-Fi digitalis hangprocesszor.

* Intelligens szoftverfrissités.

» Koaxialis digitalis hangkimenet.

« DVD, DVD-R, DVD+R, DVD-RW, DVD+RW, VCD, DVCD, CD, CD-R, MP3, MPEG4,
Kodak Picture CD, stb. formatum kompatibilis.

» USB port és memoariakartya csatlakozonyilas.

* Magas szinten integralt szervo rendszer ,egyetlen chip® vezérlésl dekddolassal; nagyfoku
megbizhatdsag, stabilitas és hibakorrekcios képesseég.

» CD rippelés funkcio.

» Valamennyi funkcié elérhetd a taviranyitérol.

* FM sztereo radio tuner.

+ Kivaléo minéségl erésit6.

FIGYELMEZTETES

FONTOS MEGJEGYZESEK

» Akészulék csatlakoztatasa és hasznalata el6tt, kérjuk, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi
utmutatot. Az atmutatot 6rizze meg, mert késébb is hasznos lehet.

* Ne nyissa fel a készulék boritasat! A készulék belsejében nincs olyan alkatrész,
amit a felhasznalo kezelhetne. A javitast bizza szakemberre!

* A hasznalaton kivuli készuléket kapcsolja ki. A huzamosabb ideig nem hasznalt készuléket
kapcsolja ki és huzza ki az elektromos halézatbdl. (A villasdugd az aramhalézati csatlakozas
megszlntetésének, ezért az legyen mindig kdnnyen hozzaférhetd).

» Akészuléket ne helyezze héforrasnak vagy kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyre.

* A készuléket ne helyezze nedvesseégnek vagy esdnek kitett helyre.

+ Ugyeljen, hogy a késziiléket ne érje viz, a készllékre ne allitson vizzel telt edényeket, pl.
vazat.

» Akészuléket j6l szell6z6 helyen helyezze el vizszintes, egyenes, stabil fellletre. A héelvezetd
nyilasokat ne takarja le; ellenkez6 esetben a készulék tulmelegedés miatt meghibasodhat.

» Akészulék kulsé fellletét tisztitsa puha, tiszta ronggyal, a tisztitashoz soha ne hasznaljon

vegyszereket vagy szappanoldatot.
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» Ez a brosura a felhasznalé szamara a készulék hasznalataval kapcsolatos utmutatasokat ad,
a konfiguracio szempontjabol nem szolgal informaciokkal.

» Csak a gyarto altal meghatarozott kiegészitoket és tartozékokat hasznalja a készulékhez.
FIGYELMEZTETES: Az elemeket ne tegye ki tulzott héhatasnak (pl. napsugarzas, tiiz, stb.).
FIGYELEM: Az elemek cseréjekor azok nem megfeleld elhelyezése (helytelen polaritasa) az
elemek felrobbanasahoz vezethet. Az elemek cseréjekor csak azonos vagy hasonlo tipusu

elemeket hasznaljon.

A villam-ikon a készulékben aramutés kockazatat hordozé felsziltség alatt lévé
szigeteletlen alkatrészek jelenlétére figyelmezteti a felhasznalot.

A felkialtojel a készulék kezelésével kapcsolatos fontos utasitasokra hivja fel

a felhasznalo figyelmét.

Az aramutés kockazatanak elkerulése érdekében a készuléket ne nyissa fel.
A javitast bizza szakképzett szerelbre.

Ez a jelzés arra utal, hogy a készulék ,class 1“ besorolasu (1-es osztalyu) lézer
termék. Az emberi testrészekkel kozvetlenul kapcsolatba kerul6 1ézersugar sérulést

okozhat.

KIEGESZITOK

KIEGESZITOK

A készilék az alabbi tipusu lemezeket, ill. formatumokat jatssza le:

Lemezek tipusai Szimbdlum Tartalom
DVD Audio + video
MP3 Audio

Video-CD . )
(VCD) Audio + video
CD-DA Audio
. JPEG formatumu fotokat
Picture CD tartalmazo CD
Kodak . .
Picture CD Elektronikus foték
MPEG-4 Audio + Video
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PANELEK

ELULSO PANEL:

[

O O

Ful-/fejhallgaté hasznalata
Aful-, ill. fejhallgatot csatlakoztassa a készuléken lévé fulhallgato-csatlakozonyilasba, alacsonyra

@O

KIJELZO

FOHANGERO-SZABALYOZO GOMB

ELOZO (LEPES VISSZA)
LEJATSZAS INDITASAES

MEGSZAKITASA (PLAY / PAUSE)

KOVETKEZO (LEPES ELORE)
KESZENLETI (STANDBY)
UZEMMOD

FULHALLGATO
CSATLAKOZONYILASA

USB CSATLAKOZONYILAS

allitott hanger6 mellett. A hangerét — ha szukséges — ezt kdvetben allitsa hangosabbra.

Ha a ful- vagy fejhallgatd csatlakoztatva van, a készllék hangszéroi nem adnak kis semmilyen

hangot.

FIGYELMEZTETES: Fiilhallgaté hasznalata soran a tul erés hangnyomas
hallaskarosodashoz vezethet.

HATSO PANEL:
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SCART KIMENET
JOBB-/BALOLDALI
HANGCSATORNA KIMENETE
KOAXIALIS DIGITALIS HANG
KIMENET

KOMPOZIT VIDEO KIMENET
FM ANTENNA
CSATLAKOZONYILASA
HANGSZORO KIMENET



CSATLAKOZTATAS

VIDEORENDSZER CSATLAKOZTATASA
A készulék az alabbi video kimeneti lehetéségekkel rendelkezik.

Kompozit video
A készulék kompozit video kimenetének és a TV készllék vagy a monitor video bemenetének
csatlakoztatdsahoz hasznalja az AV kabel sargaval jelolt dugdit.

SCART
A készilék SCART kimenetének és a TV készllék vagy a monitor SCART bemenetének
csatlakoztatdsahoz hasznaljon 21-p6lusu SCART kabelt.

Video vstup TV/monitoru

Megjegyzések:

» Afenti video kimenetek kozll a legjobb minéséget a SCART képviseli, a kompozit video pedig
standard min6éséget biztosit. A bekotéshez a lehetd legjobb mindséget biztositd kimenetet
hasznalja.

* Ne hasznaljon az 6sszes bekdtést egyszerre, mert az befolyasolja a kép minéségét.

» Alejatszé csak abban az esetben szolgaltat megfelel6 video kimeneti jelet,
ha a beallitasokban megadott jel megfelel a video rendszer tényleges csatlakoztatasi
modjanak (lasd a Rendszerbeallitas rész Videobeallitasok bekezdését).
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AUDIORENDSZER CSATLAKOZTATASA

A készllék kétféle — analdg és digitalis — hangkimeneti rendszert tamogat.

Az analdég hangkimeneti rendszer 2-csatornas sztereo rendszer, a digitalis rendszer koaxialis
kimenetet hasznal.

Sztereo hang

A készulék sztereo hangkimenetének és a TV-készulék vagy az erdsité sztereo hang
bemenetének csatlakoztatdsahoz hasznaljon kéteres audio kabelt (fehér a bal oldali a piros
a jobb oldali csatornahoz).

Koaxialis digitalis hangrendszer
A készulék koaxialis kimenetét egy koaxialis kabel segitségével csatlakoztassa az erdsitd
koaxialis bemenetéhez.

Hangsz6ré kimenet
A hangszérokat a készulékhez tartozé hangszéro-kabelek segitségével csatlakoztatdsahoz
a készulék hangszoré-kapcsaira (fehér +, fekete -).

MEGJEGYZES: Fontos, hogy az audio-beallitisok megegyezzenek a hangrendszer tényleges
csatlakoztatasi modjavel. Lasd a Rendszerbeallitas részben az Hangbeallitdsok bekezdést.
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RENDSZERBEALLITAS

A MENU KEZELESE

1) Ataviranyito [SETUP] gombjanak megnyomasaval a beallitdsok menujét jeleniti meg.

2) Akivant menUpontot a [«]/[—] gombok segitségével valaszthatja ki. A menltpont alatt
azonnal megjelenik a kivalasztott pont almenuje.

3) A[1]/[l] gombok segitségével valassza ki a kivant almenipontot, majd az [ENTER]/[—]
gomb megnyomasaval Iépjen be. A[1]/[|] gombok segitségével valassza ki a kivant opcidt,
az [ENTER] gombbal pedig erdsitse meg, vagy nyomja meg a [«] gombot az opcio
torléséhez.

4) Ezt kdvetben a [1]/[|] gombokkal folytathatja tovabbi almenupontokban szerepl6
parameéterek beallitasat.

5) A[«<]gomb segitségével egy szinttel feljebb Iép menlben.

6) A beallitasok menubdl a [SETUP] gomb megnyomasaval Iéphet ki.

1. ALTALANOS BEALLITASOK

1.1. TV KEPERNYO

Ha a készulék klasszikus TV készulékhez van csatlakoztatva, valassza a 4:3PS vagy a 4:3LB
beallitast. A 4:3 megjelenités az egész képernyét betolté képet ad, eredeti képoldal-arannyal.
4:3PS: A szélesvasznu kép eredeti képoldal-arannyal jelenik meg, de a kép jobb és bal oldali
szélei le lesznek vagva.

4:3LB: A szélesvasznu kép eredeti képoldal-arannyal jelenik meg, fekete savval a képernyd
felsd és also részén.

Ha a készUulék széles képernydju TV készulékhez van kapcsolva, valassza a 16:9 beallitast.
16:9: A szélesvasznu kép az egész képernyét betodltve, eredeti képoldal-arannyal jelenik meg,
mig a 4:3 aranyu kép horizontalisan megnyujtva tolti be a képerny6t.

1.2 KAMERAALLAS VALASZTO

Allitsa az opciét BEKAPCSOLVA poziciéba. Ha a DVD kiilénbdz6 kameraallasokkal felvett
jeleneteket tartalmaz, a képernyén megjelenik a kameraallas valaszt6 ikonja.

Ebben az esetben a felvételt kildnb6z6 kameraallasokbdl nézheti, az ANGLE gomb
segitségével valthat kameraallast. A funkciot a KIKAPCSOLVA pozicioba allitassal tilthatja le.

1.3 OSD NYELYV (a képernyon torténé adatmegjelenités nyelve)
A menupont a képernydn megjelenitett szoveg nyelvének beallitasat teszi lehetbve.

1.4 FELIRATOK

Bekapcsolashoz valassza a BEKAPCSOLVA opciét. Ha a lejatszott lemez tartalmaz feliratokat,
azok megjelennek a képernydn. A feliratokat a KIKAPCSOLVA opciovalasztassal tuntetheti el.
A feliratokat a taviranyité [SUBTITLE] gombjaval is megjelenitheti, ill. eltintetheti.

MEGJEGYZES: A funkci6 csak a feliratokat tartalmazo lemezek esetében miikddik.

1.5 KEPERNYOVEDO

BEKAPCSOLVA: Ha a képernyén a kép néhany percig mozdulatlanul all, pl. a lejatszas
megszakitasa, leallitasa, stb. esetén, a képernyévédd automatikusan bekapcsol.

A képernybvédét a [STANDBY] gomb kivételével barmelyik gomb megnyomasaval leallithatja.
KIKAPCSOLVA: A képernydvedé funkcio ki van kapcsolva.

1.6 UTOLSO LEJATSZASI POZIiCIO MEGJEGYZESE

BEKAPCSOLVA: Ha lejatszas kdzben vagy megszakitott/leallitott lejatszas kdzben kinyitja

a lemeztarto talcat, vagy kikapcsolja a készuléket, a készulék megjegyzi a lejatszas utolsé
pillanatanak idéadatat. Amikor ugyanazt a lemezt helyezi a készulékbe és bezarja a lemeztartd
talcat, a készulék a memoriaba mentett pontrol folytatja a lemez lejatszasat.

KIKAPCSOLVA: Az utolsé lejatszasi pozicido megjegyzése funkcio ki van kapcsolva.
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2 HANGBEALLITASOK

2.1. ANALOG HANG BEALLITASA

2.1.1 DOWNMIX (Keverés)

LT/RT: az 5.1 csatornas hang a jobb és a bal oldali csatornaba kerul keverésre, a jeleket

a bal-elsé és jobb-elsé hangszoro jatssza le.

SZTEREO: az 5.1 csatornas hangot sztereo jellé alakitva a bal-elsé és jobb-elsé hangszéro
jatssza le.

MEGJEGYZES: A funkci6 csak az 5.1 hangcsatornas Dolby AC-3 kédolasu lemezekre
vonatkozik.

2.2 A DIGITALIS HANG BEALLITASA

2.2.1 DIGITALIS KIMENET

SPDIF OFF: A készulék nem kuld digitalis audio jelet (a koaxialis kimenet ki van kapcsolva).
ALL: A kimen6 digitalis hangjel RAW formatumu lesz.

Ez az altalaban hasznalatos tzemmadd a DTS és a Dolby Digital 5.1 jelek esetében.

PCM ONLY: A kimen6 digitalis hangjel PCM formatumu lesz.

Ez az altalaban hasznalatos Uzemmaod az audio CD lemezek esetében.

2.2.2 LPCM KIMENET

Ez a meniipont akkor elérhets, ha a DIGITALIS KIMENET-nél a PCM ONLY keriilt
kivalasztasra. Valassza ki a mintavételi frekvenciat az analég hang kimenet szamara.
Két érték kozul valaszthat: 48 kHz és 96 kHz.

MEGJEGYZES: Némelyik erésit6 nem tamogatja a 96 kHz-es mintavételi frekvenciat, ami
a koaxialis kimenetre van hatassal.

2.3 HDCD

A HDCD (High Definition Compatible Digital — nagy adats(irliségii CD) egy szabadalmaztatott
kédolasi és dekodolasi rendszer , mely a HDCD kédolasu CD lemezekrél minden részletre
kiterjed6en biztositja a hangjel visszaadasat.

Valasztani lehet a 2x-es vagy 1x-es digitalis filter, valamint a kikapcsolva opcio kozott.

3 DOLBY DIGITAL BEALLITAS

3.1 DUAL MONO

SZTEREO: A készulék a bal és a jobb oldali audio csatorna jelét szodlaltatja meg a bal elsé

és a jobb els6 hangfal segitségével.

L-MONO: A készulék csak a bal oldali audio csatorna jelét szolaltatja meg a bal els6 és a jobb
els6 hangfal segitségével.

R-MONO: A készulék csak a jobb oldali audio csatorna jelét szolaltatja meg a bal els6 és a jobb
els6 hangfal segitségével.

MIX-MONO: A készulék a jobb és a bal oldali audio csatorna keverékébdl alkotott jelet
szolaltatja meg a bal els6 és a jobb elsé hangfal segitségével.

MEGJEGYZES: Ez a funkcié csak a 2 hangcsatornas Dolby AC-3 kédolasu lemezekre
vonatkozik.

3.2 DYNAMIC

Ha nagy hanger6-kulonbségeket tartalmazo filmet néz, alacsonyra allitott hangeré mellett,
pl. éjszaka, a DYNAMIC funkcié segitségével ndvelheti a hang dinamikajat, hogy az egyes
hangrészletek az alacsony hangeré miatt ne vesszenek el.
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4 VIDEOBEALLITASOK

4.1 VIDEO KIMENET

CVBS: A video kimenetet CVBS-re allitja.

RGB: A video kimenetet piros/zold/kék formatumra allitja, amennyiben a SCART kimenet van
hasznalatban.

MEGJEGYZES: Amennyiben a video kimenet beallitdsa eltér a video rendszer tényleges fizikai
csatlakoztatasi médjatél, nem biztos, hogy a képernydn barmilyen kép is megjelenik. Ebben az
esetben a taviranyiton talalhatdé [V_MODE] gomb ismételt megnyomasaval kell a megfelelé
video kimenetet beallitani.

4.2 SZINEK BEALLITASA

4.2.1 ELESSEG
Ennél a menupontnal harom lehetéség kozul valaszthat: MAGAS, KOZEPES és ALACSONY.

4.2.2 FENYERO, KONTRASZT, TONUS ES TELITETTSEG
Lépjen be az adott menupontba és a [«]/[—] gombok segitségével allitsa be a kivant értéket,
majd a beallitast az [ENTER] gomb segitségével erdsitse meg.

4.2.3 GAMMA korrekcié
Ennél a meniipontnal négy lehetéség koziil valaszthat: MAGAS, KOZEPES, ALACSONY és
SEMMILYEN (NINCS).

4.3 BETUMERET
Az angol feliratok betliméretét allitja be.

4.4 BETUSZIN
Az angol feliratok betliszinét allitja be.

4.5 BETUK HATTERSZINE
Az angol feliratok hatterének szine (fekete vagy atlatszo) allithato be.

MEGJEGYZES: ABETUMERET, BETUSZIN és a BETUK HATTERENEK SZINE beallitasok
csak az MPEG4 formatumu lemezekre vonatkoznak.

5 EGYENI BEALLITASOK

Ez a menupont akkor elérhetd, ha a lemeztalca nem tartalmaz lemezt, a lemeztalca nyitva van
vagy a készulékben Iévé lemez lejatszasa le van allitva.

5.1 ATV KESZULEK TiPUSA

A lejatszé az NTSC és a PAL szabvanyt is tamogatja.

PAL: Valassza ezt a lehet6séget, amennyiben a készulék a Kinaban, Hongkongban,
Eurépaban, stb. hasznalatos PAL szabvanyu TV-hez van csatlakoztatva.

Ebben az esetben a készulék a lemez NTSC jelét PAL formatumu jellé alakitja.
AUTO: Valassza ezt a lehetéséget multi-rendszer(i tévékésziilék esetében.

A kimen6 video jel ilyenkor megegyezik a lemez sajat video jelével.

NTSC: Valassza ezt a lehet6séget, amennyiben a készulék a Tajvanban, az USA-ban
és Kanadaban hasznalatos NTSC szabvanyu TV-hez van kapcsolva.

Ebben az esetben a készulék a lemez PAL jelét NTSC formatumu jellé alakitja.

MEGJEGYZES: A helytelen beallitas nagyon rossz képminéséghez vezet.
A hiba menuUpont alatt beallitott opcié mddositasaval kiiszobolhetd ki.
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5.2 PBC (lejatszas vezérlés)

BEKAPCSOLVA: A PBC funkcio aktiv. PBC funkcidval kédolt (pl. VCD 2.0, stb.) lemez lejatszasa
esetén a PBC gomb megnyomasakor visszatériink a PBC menube.

KIKAPCSOLVA: A PBC funkcié ki van kapcsolva.

MEGJEGYZES: A funkcié csak a PBC funkcié rendelkezé (pl. VCD 2.0, stb.) lemezekre
vonatkozik. A DVD, VCD1.1, CD-DA és MP3 lemezek nem rendelkeznek PBC menuvel.

5.3 AUDIO, FELIRATOK ES LEMEZMENU

Ezek a menupontok az audio-, a feliratok és a lemezmenU nyelvvalasztasara szolgalnak.
Az audio nyelvét a taviranyitdo [AUDIO] gombja segitségével is kivalaszthatjuk, a feliratok
nyelvét pedig a [SUBTITLE] gomb segitségével.

MEGJEGYZES: Amennyiben a valasztott nyelv a lejatszandé lemezen nem all rendelkezésre,
az audio, a feliratok és a lemezmenu nyelve az alapértelmezett beallitast kdveti.

5.4 SZULOI FELUGYELET

A funkcioval beallithat6 a készlléken lejatszatd legmagasabb besorolas.

A beallitott besorolasanal magasabb besorolasu filmek csak a helyes jelsz6 megadasat
kovetben jatszhatok le. A jelsz6t a maximalis besorolasi beallitas modositasakor is meg kell
adni. Az alapértelmezett jelsz6: 136900.

MEGJEGYZES: A funkcio csak a sziil6i felligyelet beallitasat lehetévé tevé lemezek esetében
mUkodik.

5.5 JELSZO

5.5.1 JELSZAVAS UZEMMOD
A menupont segitségével a jelszo funkcio kapcsolhato ki/be.

MEGJEGYZES:A meniipontban szereplé beallitds médositasahoz meg kell adnia, majd az
[ENTER] gomb megnyomasaval megerdsitenie a helyes jelszét. Az alapértelmezett jelszo:
136900.

5.5.2 JELSZO
A jelsz6 modositasara szolgal.

MEGJEGYZES: A meniipontban szereplé beallitds médositasahoz meg kell adnia, majd
az [ENTER] gomb megnyomasaval megerdsitenie a helyes jelszot. Az alapértelmezett jelszo:
136900.

5.6. ALAPERTELMEZETT ERTEKEK

Az alapértelmezett értékek visszaallitasa, a JELSZAVAS UZEMMOD és a SZULOI FELUGYELET
menupontok beallitasainak kivételével.
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TAVIRANYITO

A taviranyité mikodése

Ataviranyitéba helyezzen két darab AAA/1,5 V-os elemet. A taviranyitot iranyitsa a készulék
elulsé panelén 1évo érzékel6 felé. A taviranyito az érzékel6tdl max. 8 méteres tavolsagbadl,
és max. 30 fokos szdgben jobb, ill. bal oldali iranyban mikodékeépes.

Az elemek behelyezése
Nyissa fel a taviranyitd hatoldalan lév6 elemtarto rekesz fedelét.

A taviranyitéba helyezzen két darab AAA/1,5 V-os elemet, Ugyeljen, hogy azok az elemtarto
rekesz belsejében feltintetett + és - jeleknek megfeleld polaritassal legyenek elhelyezve.

Zarja vissza a rekeszt.

Megjegyzés:
* Amennyiben a taviranyitét huzamosabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.
* Ne hasznaljon egyszerre Uj és hasznalt, vagy kulonbo6z6 tipusu elemeket.
+ Alemerult elemekbdl a sav kifolyhat, kart téve a taviranyitéban.
- Ovja kdrnyezetét! Az elemeket a helyi eléirasoknak megfeleléen helyezze/adja le
a hulladékgyujtékbe.
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1) Készenléti izemmod (STANDBY)

2) Szamjegy gombok

3) Ugras (GO TO)

4) Beallitas (SETUP)

5) Lejatszas vezérlés (PBC)

6) Program (PROGRAM)

7) Hanger6 (VOLUME +/-)

8) Gyorslejatszas elbre/visszafelé
(»/«)

9) Cim (TITLE)

10) Irany gombok («— — 1 |])

11) Hang (AUDIO)

12) Hangeffektus (S.EFFECT)

13) Lépés (STEP)

14) USB

15) Ismétlés (REPEAT)

16) Lemeztalca nyitasa/becsukasa
(OPEN/CLOSE)

17) Lejatszas inditasa/megszakitasa
(1)

18) Elnémitas (MUTE)

19) Video uzemmaod (V-MODE)

20) Kameraallas (ANGLE)

21) Jelforras valasztasa
(SOURCE SELECT)

22) OSD (a képernydn vald
adatmegjelenités nyelve)

23) Kovetkez6/el6z6 tartalom (MM/d)

24) Felirat (SUBTITLE)

25) Megerésités (ENTER)

26) Menu/Rippelés (MENU/RIPPING)

27) Csatorna hangereje (CH-LEVEL)

28) Toénus (TONE)

29) Nagyitas/Kicsinyités (ZOOM)

30) Leallitas (STOP)

31) Ismétlés A-B (A-B)

RADIO:

8) Keresés +/- (SEARCH+/-)
11) Meméria (MEMORY

23) Radié +/- (RADIO +/-)
24) Auto (AUTO)

26) Mono/Sztereo (MO/ST)



LEJATSZAS

(Készenléti izemmad)
A gomb megnyomasaval bekapcsolja a készuleket.
A gomb ismételt megnyomasaval a készulék készenléti uzemmodba all.
Megjegyzés: Készenléti izemmodban a készulék minimalis energiat fogyaszt, ugyanakkor
biztositva van, hogy a bekapcsolast kdvetéen azonnal, teljes funkcionalitasban mikodéképes
lesz.

Nyomja meg a hangszinszabalyoz6 mdd kivalasztdsahoz : rock, pop, €16, dance, techno,
klasszikus, soft.

(Beallitasok)
A menube, ill. menubdl torténd be- és kilépés.

(Video iizemmoad)
A gomb tdbbszori megnyomasaval az egyes video kimeneti Gzemmaddok kozul valaszthat.

A gomb megnyomasaval kulsé jelforras (USB) fogadasara allithatjuk a készuléket,
ill. visszatérhetiink DVD Uzemmaodba.

0000
0000
000

A szamjegy gombok segitségével numerikus értéket adhatunk meg, zeneszamot vagy DVD
fejezetet valaszthatunk, stb.

@ (Megerdsités)

Az Enter gomb segitségével beléphetink az adott mentpontba vagy megerdsithetjuk
a végrehajtand6 muveletet.

a
¢ P ;

<  (IRANY GOMBOK)

Az irany gombok segitségével a menun belul mozoghatunk az egyes menupontok kozott és
valtoztathatjuk a menupont alatt szerepld ertékeket.

A gombot egyszeri megnyomasaval ideiglenesen leallithatd a lejatszast. A[ » Il ] gomb
megnyomasaval a lejatszas folytatodik. Ha a [m] gombot lejatszas kézben kétszer
megnyomjuk, a lejatszas leall és a lemez a kiindul6 pontra tér vissza.

A lejatszas pillanatmegallitasa (megszakitasa). A gomb ismételt megnyomasakor folytatddik
a lejatszas. A gomb segitségével az el6ére vagy visszafelé bekapcsolt gyorslejatszasrol, vagy
a képkockanként tortend léptetésrdl normal lejatszasra lehet valtani.

A gomb (tObbszo6ri) megnyomasaval kilonb6z6 sebesseégu, elére torténd gyorslejatszasra
kapcsolhatunk.
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A gomb (t6bbszdri) megnyomasaval kilonb6zé sebességl, visszafelé torténd gyorslejatszasra
kapcsolhatunk.

Ugras a kovetkezd fejezethez, ill. zeneszamhoz.

Ugras az el6z6 fejezethez, ill. zeneszamhoz.

(Feliratok)
A gomb megnyomasaval megjelenithetfk, ill. eltuntethetdk a feliratokat.
(Megjegyzés: A funkcid csak a feliratokat tartalmazé lemezek esetében hasznalhato.)

(A képernyoén valé megjelenités)
Az éppen lejatszott lemezzel kapcsolatos informacidkat jelenitheti meg, ill. tlinteti el.

(Lejatszas vezérlés)
PBC lejatszas-vezérlés funkcidval rogzitett lemez lejatszasa esetén a PBC gomb
megnyomasakor aktivalédik, ill. deaktivalodik a PBC funkcio. (Megjegyzés: A VCD 2.0 stb.
lemezek rendelkeznek PCB funkciéval, mig a DVD, VCD 1.1, CD-DA és MP3 lemezek
esetében ez a funkcié nem elérhetd.)

Belépés a készuléek fémenujébe.

(Cim)
Megnyitja az éppen lejatszott DVD lemez cimmenujét.

(Ugras)
Lejatszas kézben ezt a gombot megnyomva megnyilik a GOTO menu, melyben a [FEL]/[LE]
iranygombok segitségével kivalaszthatjuk a beallitasi pontot, majd az [ENTER] gombbal
megkezdhetjik annak meghatarozasat. A szamjegy gombok segitségével valaszthatunk
zeneszamot, lemez idépontot, zeneszamon beluli id6pontot, fejezetet, cimet vagy fejezeten
bellli idépontot, ahonnan a lejatszast inditani szeretnénk. A gomb ismételt megnyomasaval
kilépiink a GOTO menubél.

(Hanger6 +/-)
A [VOLUME+/-] gombok a hangeré beallitasara szolgalnak.

(EInémitas)
Ideiglenesen kikapcsolja a hangot.
A gomb ismételt megnyomasaval visszakapcsolja a hangot.

Nyomja meg tdbbszdr a lemezen (VCD) 1évé elérhetd audio csatornak kézotti (BAL MONO,
JOBB MONO, MIX-MONO és STEREO) kivalasztashoz.
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(Jelforras valasztasa) o
A gomb segitségével valthat jelforrast a DVD és a RADIO kozatt.

(Rippelés)
A gomb megnyomasaval a CD rippelés menube |éphetlnk, ill. kiléphetlnk belble.
A részleteket lasd CD RIPPELES részben.

A gomb tobbszori megnyomasaval a lemezen elérheté audio nyelvek kozul valaszthat
(csak DVD esetében).

(Lépés)
A gomb (t6bbszdri) megnyomasaval a filmet képkockanként 1éptethetjuk elbre.
A[» 1] gomb megnyomasaval folytatédik a normal lejatszas.
(Megjegyzés: csak a DVD, VCD, MPEG4, stb. lemezekre vonatkozik.)

Lassu: A lejatszas lassitasahoz kilonb6z6 sebességgel nyomja meg tdbbszor. Az elérheté sebe-
sség: normal sebesseég, valamint Yz-e, Vs-e, 1/8-a, 1/16-a a normal sebességnek. Nyomja meg

[ »] a normal lejatszas folytatasahoz. (Megjegyzés: alkalmazhaté DVD-nél, VCD-nél, MPEG4-nél,
stb.)

(A-B ismétlés)
Bizonyos szakaszok ismételt lejatszasat teszi lehetéve.
Lemez (DVD, VCD, CD, MP3 vagy MPEG4) lejatszasa kdzben a gomb megnyomasaval
megjeldli a szakasz kezd6pontjat (A), a gomb ismételt megnyomasaval pedig a befejez6
pontjat (B). Ezt kdvetben a készulék a kijeldlt szakaszt jatssza le ismételve. A gomb
harmadszori megnyomasaval megszunteti az ismétlendé szakaszhatarokat és folytatodik
a normal lejatszas. Megjegyzés: Az ,A” és ,B” pontok egyazon cimd tartalmon vagy
zeneszamon belul jeldlhet6k ki.

A gomb segitségével a kivant ismétlési mod allithaté be. (Megjegyzés: VCD 2.0 formatum
esetében ez a funkcié nem hasznalhato, ha a PBC lejatszas vezérlés funkcio aktiv.)

(Nagyitas/kicsinyités)
A ZOOM gomb megnyomasaval a jelenet kinagyithato, ill. visszaallithatd az eredeti méretre.
A kinagyitott képen az irany gombok segitségével mozogathatd a nagyitas kozéppontjat.
(Megjegyzés: csak a DVD, VCD, MPEG4, stb. lemezekre vonatkozik.)

(Kameraallas)
Az egyes kameraallasok kozotti valtast teszi lehetéve.
(Megjegyzés: A funkcid csak a kulonb6zd kameraallasokbdl felvett filmet tartalmazo lemezek
esetében hasznalhato.)

HU - 99




* A gomb megnyomasaval a program menube |éphetlnk, ill. kiléptink beléle.
A funkcio segitségével a lemez tartalma tetszéleges, programozhaté sorrendben jatszhato le.
A program menuben az irany gombok, a szamjegy gombok és az [ENTER] gomb
segitségével programlistat allithatunk 6ssze, majd a START ponton allva az [ENTER] gomb
segitségével elindithatjuk a lista lejatszasat. A program lejatszasa kozben a PROGRAM
gombot megnyomva ismét a program menube kerulink. A STOP ponton allva az [ENTER]
gomb segitségével leallithatjuk a program lejatszasat.

A RADIO HASZNALATA
Az alabbi gombok a radié vezérlésére a szolgalnak. A radio (tuner) tzemmaodot
a [SOURCE SELECT] vagy a [SOURCE] gomb segitségével valaszthatja ki.

A gombbal az FM jel mono illetve sztereo vétele kdzott kapcsolhat at.

+ A gomb a radidcsatornak automatikus keresésére szolgal.

* Az automatikus keresés soran a gomb megnyomasaval leallitja a keresést.

(Keresés +/-)
+ A gomb a frekvencia finomhangolasara szolgal.

] (Memoria)
Uj frekvencia beallitasa utan nyomja meg a [MEMORY] gombot, majd a kivant csatornat
valassza ki a megfelel6 szamok megadasaval és mentse el beallitott csatornaként.

0000
0000
000

* Radio uzemmaddban a szamjegy gombokat az el6re beallitott csatornak kivalasztasara hasz-
nalhatja. Példaul ha a 2-es csatornat szeretné kivalasztani, nyomja meg a [0] és a [2] gombo-
kat. A 15-0s csatorna kivalasztasahoz nyomja meg az [1] és az [5] gombokat.

+ A gomb megnyomasaval a kdvetkezb/el6z6 elbre beallitott csatornara valthatunk.

MEGJEGYZES: Radi6 lizemmddban hasznalhatéak a [VOLUME+/-], és az [MUTE] gombok.
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CD RIPPELES:

A CD rippelés a CD/HDCD lemezen lév6 tartalom masolasat és tomoritett,

MP3 hangformatumban torténd elmentését jelenti.

Ennek a funkcionak készonhetéen a CD vagy HDCD lemez zeneszamait a csatlakoztatott USB
eszkozre masolhatjuk at. A lemeztalcara helyezzen CD vagy HDCD lemezt, majd a készulékhez
csatlakoztasson USB eszkozt. A taviranyitdn nyomja meg a [RIPPING] gombot, ezt kdvetben
megjelenik a CD rippelés menu. A kurzor az irany gombokkal mozgathaté a menun belul.

A Zeneszam ablakban a lemezen talalhaté szamok listaja lathato, lejatszasi idétartamaikkal
egyutt. Jeldlje meg a csatlakoztatott memdriaeszkdzre masolandé zeneszamokat, majd

a jelolést [ENTER] gombbal erdsitse meg. A szam ismételt megjeldlésével és az [ENTER] gomb
megnyomasaval a jeldlés megszuntet6. A lemezen lév6 Osszes zeneszam kijeloléséhez
valassza Az dsszes kijeldlése opciot, majd nyomja meg az [ENTER] gombot. Az Egyik sem
opcio megjeldlésével és az [ENTER] gomb megnyomasaval minden kijeldlést megszintet.

Az Osszefoglalas ablakban ellendrizheti a kivalasztott szamok mennyiségével és azok
lejatszasanak teljes id6tartamaval kapcsolatos adatokat.

Az Opcidk ablakban allitsa be a rippelés sebességét és bitratajat. Ha szeretné, hogy a rippelt
allomany tartalmazza az ID3 informaciokat is, a ID3 létrehozasa opciot allitsa IGEN pozicidba,
ellenkezb esetben valassza a NEM lehetéséget. Adja meg tovabba a mentés helyét.

A beallitasokat az adott ponton allva az [ENTER] gomb segitségével valtogathatja.

Miutan elkészult a beallitasokkal, a kurzort allitsa a START poziciéra, ahol az [ENTER] gomb
segitségével elindithatja a rippelést. A rippelés megszakitasahoz, Iépjen a kurzorral a KILEP

pontra, majd nyomja meg az [ENTER] gombot vagy a taviranyitén nyomja meg a [RIPPING]

gombot.

Arippelés elinditasat kdvetdéen a rendszer a menu kdvetkezd oldalara lép.

A Rippelés ablakban a zeneszam folyamatjelz6 a rippelési folyamat adott szamon bellli
allapotat, a teljes folyamatjelz6 pedig annak az 6sszes feladaton beldli allapotat jelzi.

Rippelés kdzben a kurzor a KILEP gombon all, tehat a rippelést barmikor megallithato
az [ENTER] gomb megnyomasaval.
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A CD vagy HDCD lemez rippelésével nyert fajlokat a rendszer a csatlakoztatott USB

eszk6zon automatikusan Iétrehozott mappaba menti el. Amennyiben valamelyik kivalasztott
zeneszam neve megegyezik a kdnyvtarban lévé valamely fajinévvel, a rendszer erre egy
parbeszédablakban figyelmezteti a felhasznal6t. Az [ENTER] gomb megnyomasaval folytathatja
a folyamatot, midltal az adott fajl felulirodik a valasztott zeneszammal. A Kilép opciét valasztva
a rendszer megszakitja a folyamatot, és az egyez nevii zeneszam rippeléséhez On Gj mappat
hozhat Iétre az USB eszkozon.

KODAK PICTURE CD LEJATSZASA

* Helyezze a Kodak Picture CD-t a lemeztalcara; a lemezt a készulék automatikusan betolti.

+ A[m] gomb megnyomasaval Iépjen be a miniatirok megtekintése Gzemmddba,
ahol a képeket attekintheti.
A miniatlirok megtekintése lzemmaodban az irany gombok segitségével valassza ki, majd az
[ENTER] gomb segitségével jelenitse meg a kivant képet.
A miniatlirok megtekintése lzemmaodban az irany gombok és az [ENTER] gomb segitségével
a képernyd aljan valaszthat a Diavetités, MenU, El6z6 és a Kdvetkez6 lzemmaodok kozal.
Diavetités: Elinditja a képek vetitését.
Menu: Belépés a taviranyitd gombokkal hasznalhaté utasitasok menujébe. Ebben a meniben
az [ENTER] megnyomasat kdvetben a kovetkezé menuoldalra |€plnk; ismételt megnyomasa
esetén kiléplnk az utasitasok menubdl.
El6z6/Kovetkezd: A gomb megnyomasaval az el6zé/kdvetkezé oldalra jutunk.

+ Ataviranyitérol elérhet6 funkciok bemutatasa:
[m]: Belépés a miniatlirok megtekintése tzemmaodba.
[PROG]: A képek egymasba tortené atmenetének maédjat valtoztathatja meg.
[ZOOM]: Lejatszas kdzben a [ZOOM], majd a [»]/[«] megnyomasaval a képet nagyithatja/
kicsinyitheti. A kinagyitott képet az irany gombok segitségével mozogathatjuk.
A [ZOOM] ismételt megnyomasaval kilép a nagyitas/kicsinyités funkciobdl.
[»]/[««]: A gomb megnyomasaval a kdvetkez6/el6z6 képhez lép.
[ » 1 ]: Pillanatmegallitas (a lejatszas megszakitasa).
A gomb ismételt megnyomaséval a lejatszas folytatodik.
[«<]/[—]: A gombok segitségével lejatszas kdzben a kép az éra jarasanak ellentétes/az éra
jarasaval megegyezd6 iranyban forgathato el.
[11/[!]: Ezekkel a gombokkal a kép vertikalis/horizontalis tiUkorképe hozhatd létre.
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MP3/MPEG4 LEMEZEK LEJATSZASA:
Helyezze az MP3/MPEG4 lemezt a lemeztalcara. A képernydn megjelenik a menu a lemez
tartalmaval.

A MENU HASZNALATA:

A [1]1/[]] gombok segitségével valassza ki a mappat vagy allomanyt. Az ENTER gomb
megnyomasaval megnyitja a kivalasztott mappat, ill. lejatssza a kivalasztott allomanyt.

A megnyitand6 mappa, ill. a lejatszando allomany a szamjegy gombok segitségével

is kivalaszthato.

A lemez tartalmat kezel6 menuben a [«] gomb megnyomasaval mindig az egy szinttel
magasabb menube, a [W]/[«] gombokkal pedig az el6z6/kdvetkezd§ menuoldalra Iépunk.
[PROG]: A gomb tdbbszéri megnyomasaval a KONYVTAR, ill. a FAJLLISTA lejatszas
uzemmaodok kozul valaszthat.

[MENU]: MPEG4 lemez lejatszasakor e gomb segitségével a lemez tartalmat kezeld menlbe
jutunk vissza.

MEGJEGYZES: Lejatszas kdzben a [«], [»], [» I ], [m] (a lejatszas megallitasa), [REPEAT],
[A-B], [VOLUME+/-], [MUTE] stb. gombok hasznalhatoak.
A részleteket lasd a taviranyité funkcioinak leirasanal.

LEJATSZAS USB ESZKOZROL

+ Csatlakoztassa az USB eszkozt az USB csatlakozonyilasba, majd az [USB] gomb
segitségével a jelforrast allitsa USB eszkdzre. Ezt kovetéen az USB eszk6zon 1évé olvashatod
fajlok lejatszhatova valnak. Az [USB] gomb ismételt megnyomasaval a készulék visszavalt
DVD médba.

MEGJEGYZESEK:

» Ha az USB eszk6z vagy a memoriakartya csatlakoztatasat kdvetéen a készulék nem reagal,
kapcsolja ki a készlléket, huzza ki a halézatbdl és az USB eszkozt, ill. a memoériakartyat
huzza ki a készulékbél. Ezt kdvetben a lejatszot ujra kapcsolja be.

A készulék igy normal allapotaba all vissza.
« A lejatszassal kapcsolatos részleteket lasd az MP3/MPEG4 LEMEZEK LEJATSZASA részben.
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PROBLEMAMEGOLDAS

Miel6tt a készulékét szervizbe vinné, keérjuk, tekintse at az alabbi tablazatot.

Probléma

Lehetséges ok (okok)

Megoldas

Nincs aramellatas.

A haldzati kabel nincs csatlakoztatva vagy
nem megfeleléen van csatlakoztatva
a halozathoz.

Ellenérizze, hogy a kabel megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

Kép
Nem jelenik meg kép, vagy torzitott kép
lathato.

A videokabel nincs megfelel6en
csatlakoztatva.

A készulék video kimeneti beallitdsa nem
megfeleld.

A lejatszohoz csatlakoztatott TV készilék
video bemeneti beallitasa nem megfeleld.

Csatlakoztassa helyesen a videokabelt.

Nyomja meg t6bbszoér a [V-MODE] gombot, amig
nem jelenik meg tiszta kép.

Valassza a megfelel6 video kimeneti beallitast.

Hang
A készilék nem ad ki hangot vagy a hang
torzitott.

Az audiokabel nincs megfelel6en
csatlakoztatva.

A hangeré minimalis szintre van allitva.
A hang ki van kapcsolva.

Alemez el6re vagy visszafelé halado
gyorslejatszasra van allitva.

Csatlakoztassa helyesen az audiokabelt.

Allitsa magasabbra a hangerét.

A taviranyité [MUTE] gombjanak megnyomasaval
kapcsolja be a hangot.

Nyomja meg a [PLAY/PAUSE] gombot.

Alemez nem jatszhato le.

A lemez forditva van a lemeztalcara
helyezve.

A lemez besorolasa magasabb, mint a szul6i
feligyelet funkcidban beallitott maximalis
lejatszhatd besorolas.

A készulék nem kompatibilis a lemezzel.
Alemez fellilete szennyezett.

Ellenérizze, hogy a lemez a lemeztalcara

a nyomtatott felével folfelé van-e behelyezve.
A szl6i feligyelet menipontban médositsa
a beallitast.

Tisztitsa meg a lemezt.

USB eszkdz vagy memdriakartya
készilékhez valé csatlakoztatédsat
kovetéen a készilék nem reagal.

A csatlakoztatott USB eszkdz vagy
memoriakartya valoszintleg nem hitelesitett.

A készillék nem hitelesitett USB eszkdzt vagy
memoriakartyat nem jatszik le.

A készuléket kapcsolja ki, huzza ki a halézatbdl
és az USB eszkozt, ill. a memdriakartyat huzza
ki a készulékbdl. Ezt kdvetben a lejatszot Ujra
kapcsolja be. A készulék igy a normal allapotaba
all vissza.

A készulék gombjai nem mikddnek.

A késziiléket statikus elektromos mezd vagy
mas hatas zavarja.

Kapcsolja ki a késziiléket és hlizza ki a halozati
csatlakozobal.

Ezt kbvetéen a készlléket dugja vissza

a halézatba, majd Ujra kapcsolja be.

A taviranyité nem mikodik.

A taviranyitéban nincsen elem.

Az elemek le vannak merilve.

A taviranyitét nem iranyitotta a készilék
érzékeltje felé.

Hatokoron kivilrél prébalja hasznalni

a taviranyitot.

A készllék ki van kapcsolva.

Ataviranyitéba helyezzen két darab

AAA/1,5 V-os elemet.

Cserélje ki az elemeket Ujakra.

Ugyeljen, hogy a taviranyité a késziilék
érzékelGje felé legyen iranyitva.

Ugyeljen, hogy a taviranyitét a hatékérén beliil
hasznalja.

Kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a halozati
csatlakozobol.

Ezt kdvetben a lejatszot Ujra kapcsolja be.
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MUSZAKI ADATOK

Halozati feszlltség 100-240 V/50-60 Hz-es valtéaram
Felvett teljesitmény 20 W
Kérnyezet Hémérséklet -10 ~+40 °C

Relativ paratartalom 5% —90 %

TV rendszer PAL/NTSC

Frekvenciatartomany 20 Hz ~ 20 kHz

Jel-zaj arany

(,A” sulyozo szird)
Kimenetek Dinamikus tartoméany 2 70 dB (1 kHz)
Teljes harmonikus torzitas
+ zaj

Nyavogas, hangmagassag
ingadozas (wow-and-flutter)
FM hullamsav

> 80 dB (1 kHz)

< 60 dB (1 kHz)

Nem mérhetben alacsony szintl

Radio . . 87,5 MHz ~ 108 MHz
frekvenciatartomanya

Kimend teljesitmény (max.) 2x5W

Frekvenciavalasz +1,5dB (20 Hz ~ 20 kHz)

A gyarté fenntartja a termék miiszaki specifikaciéinak modositasat.
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A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informacidok

Megtettink lehet legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekeében:
lehetéve tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Europai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
L modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet €s az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megé6rizhet6k természeti eréforrasaink.
Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predloZzit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: MSD 861 DRU

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: MSD 861 DRU

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;j
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspodtmiernych do wartosci urzagdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: MSD 861 DRU Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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